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INTRODUCCIÓN

CEREMONIA INAUGURAL2
1. La Ceremonia inaugural de la Conferencia comenzó a las 16 horas del día 6 de Marzo 2006. La Conferencia fue inaugurada por el Presidente en funciones de Brasil, Su Excelencia José Alanzar Gomes da Silva. Su Excelencia, el Presidente en funciones confirió al Director General de la Organización de la Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación, Dr. Jacques Diouf, la “Orden de la Cruz de Sur” del Brasil.
 Conferencia dedicada a Josué de Castro
2. El Presidente en funciones, Su Excelencia José Alanzar Gomes da Silva., dedicó la Conferencia a la memoria del Profesor Josué de Castro (1908-73). El Profesor de Castro fue un físico eminente, diplomático, académico y ex-presidente del Consejo de la FAO, y cuya vida dedicó a mobilizar al mundo en contra del azote del hambre y la pobreza. Una placa conmemorativa fue entregada al hijo del Profesor de Castro en reconocimiento del trabajo destacado del Profesor Josué de Castro
CEREMONIA DE ABERTURA2
3. La Conferencia comenzó a las 9.30  de la mañana el día 7 de Marzo 2006. 

ELECCIÓN DEL PRESIDENTE Y VICE-PRESIDENTE

4. La Conferencia eligió a Su Excelencia Miguel Rossetto, Ministro de Desarrollo Agrario (Brasil) como Presidente de la Conferencia.

5. La Conferencia eligió a los siete Vice-Presidentes de la Conferencia:

África: 



Arison Randriarimanana (Madagascar)

Asia:



Suthiporn Chirapanda (Tailandia)

Europa:


Hedwig Wogerbauer (Austria)

América Latina:

Florencio Salazar Adame (México)

Cercano Oriente:

Mohamed Mohattane (Marruecos)

Pacífico Sur Occidental: 
Sakiusa Tubuna (Fiji) 

NOMBRAMIENTO DEL COMITÉ DE REDACCIÓN Y CREDENCIALES DEL COMITÉ
6. La Conferencia eligió a Afonso Pedro Canga (Angola) como Relator General de la Conferencia.

7. La Conferencia eligió a Noel De Luna (Filipinas) como Presidente del Comité de Redacción.

8. La Conferencia eligió a los siguientes:

Quince Miembros del Comité de Redacción: 

	Austria
	Egipto
	Marruecos

	Bangla Desh
	Unión Europea
	Paraguay

	Brasil
	Italia
	África del Sur

	Canadá
	Indonesia
	Estados Unidos

	Chile
	Malí
	Zimbabwe


Seis Miembros del Comité de Credenciales
	Austria
	Cabo Verde
	Nepal

	Canadá
	Cuba
	Siria


APROBACIÓN DE LA AGENDA Y ARREGLOS PARA LA SESIÓN

9. La Conferencia aprobó su agenda como aparece en el Apéndice A de este informe.

10. La Conferencia aprobó las Reglas de Procedimiento (Doc CIRADR 2006/2) y las disposiciones y horario para sus sesiones.

Establecimiento de Comisiones y Nombramiento de sus Presidentes, Vice-Presidentes y Comités de Redacción
11. La Conferencia eligió a los siguientes Presidentes de las Comisiones:

	Comisión I
	Eduard Hofer (Suiza)

	Comisión II
	Djafar Husein (Indonesia)


12. Mariel Aguilar (Guatemala) fue electa Relatora de la Comisión I.

13. C.C. Ezeudeh (Nigeria) fue elegido Relator de la Comisión II

Verificación de credenciales

14. 
El Comité de Credenciales sostuvo la reunión el 10 de marzo del 2006, para examinar las credenciales de las Delegaciones de los Miembros de la Organización a la Conferencia Internacional sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural (CIRADR). El Comité eligió al Sr. Norbert Winkler (Austria), como su Presidente, y la Sra. Adelaide Ribeiro (Cabo Verde) como a su Vice-Presidente.

15 
El Comité de Credenciales fue informado de la Regla 2 de las Reglas y Regulaciones de la CIRADR sobre “delegaciones y credenciales”, así como la práctica y criterios seguidos por la CIRADR en relación a la aceptación de credenciales.

16. 
El Comité de Credenciales revisó las credenciales entregadas por el Secretariado de la CIRADR y concluyó que las credenciales de las Delegaciones de 59 miembros fueron encontradas válidas de acuerdo con la Regla 2 de las Reglas y Regulaciones de la Conferencia Internacional sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural (CIRADR) recibidas por el Secretariado de la CIRADR y el Director-General en relación a la composición de las delegaciones que aparecen en las listas adjuntas.

Para los otros miembros no se han recibido credenciales válidas.

DISCURSO DEL PRESIDENTE DE BRASIL

17. El Presidente, su Excelencia Miguel Rossetto, Ministro del Desarrollo Agrario, leyó el discursó del Presidente de Brasil, Luiz Inácio Lula da Silva, a la Conferencia. El discurso del Presidente resaltó los grandes esfuerzos necesarios para asegurar el reconocimiento de la urgencia de la reforma agraria y su contribución indispensable en la lucha contra la pobreza. El discurso reflejó la necesidad de normas justas  para el comercio internacional y enfoques innovativos que creen una agricultura sostenible. La declaración enfatizó la necesidad de nuevos modelos de desarrollo agrario que combinen las actividades económicas con la inclusión social y conservación del ambiente, y un mejor equilibrio entre el espíritu de competencia y el bienestar humano. El discurso concluyó que las transformaciones en la economía mundial están trayendo de vuelta el tema de la reforma agraria en la agenda internacional (El texto del discurso se encuentra en el Anexo C de la Lista de documentos.)

DISCURSO PRONUNCIADO POR EL DIRECTOR GENERAL DE LA FAO


18. El Director General de la Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación, Dr. Jacques Diouf, dirigió su discurso a la Conferencia. Al revisar la incidencia de pobreza y hambre en el mundo, el Director General planteó el punto de que  aún hay 852 millones de personas desnutridas  en el mundo equivalen a cuatro veces y media la población total del Brasil, y que un cambio en el paradigma es necesario para solucionar este problema crítico. La única preparación de la Conferencia fue una llamada de atención en involucrar la asociación entre gobiernos, sociedad civil y organizaciones no gubernamentales, organizaciones de las NU y otros. Las dos indispensables e importantes dimensiones de la reforma agraria identificadas fueron la necesidad de mejorar el acceso de la población pobre y hambrienta a la tierra y otros recursos naturales, y mejorar las capacidades rurales para el desarrollo y el acceso de los pobres a los servicios y los activos de modos de vida complementarios. La Conferencia y el evento paralelo de la sociedad civil representan una llamada para la acción en crear objetivos que generen una plataforma duradera para la acción, asociaciones e intercambio de experiencias en buenas prácticas. El Director General se comprometió en que la Organización hará el seguimiento de los resultados de la Conferencia y dio las gracias al Gobierno de Brasil por dar acogida a la conferencia y brindar excelentes instalaciones. (Texto del discurso en el Anexo C de la lista de documentos.)

DISCURSO PRONUNCIADO POR EL PRESIDENTE DEL FIDA

19. El Presidente del Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola, Sr. Lennart Båge, dirigió su discurso a la Conferencia. Su discurso refirió a la Conferencia como la iniciativa más importante en material de reforma agraria desde la Conferencia Internacional sobre la Reforma Agraria y Desarrollo Rural llevada a cabo en Roma en 1979. Enfatizó el gran alcance,  lo intratable y el carácter predominantemente rural de la pobreza, Sr. Båge revisó el enfoque del FIDA sobre la reforma agraria y el desarrollo rural “de abajo hacia arriba”, a través del aumento de la tenencia y facilitar apoyo a nivel local, nacional e internacional, como es el más reciente mas no último a través el apoyo del FIDA, La coalición Internacional para el acceso a la tierra. El discurso llamó la  atención al Foro de los Agricultores en la Reunión del Consejo del FIDA en Febrero 2006, el cual recomendó que el acceso a la tierra regrese como tema en la agenda internacional. Sr. Båge afirmó el compromiso del FIDA en trabajar estos temas incluyendo en particular el acceso desigual a la tierra. (El texto del discurso se encuentra en el Anexo C de la Lista de documentos).

DISCURSOS PRONUNCIADOS POR LOS JEFES DE DELEGACIÓN SOBRE EL PROGRESO EN REFORMA AGRARIA Y DESARROLLO RURAL 

20. Treinta y nueve Jefes de Delegación y la Santa Sede intervinieron en este punto de la agenda. Los miembros comentaron acerca de la situación general de la reforma agraria y el desarrollo rural, como se ha descrito en los documentos y ponencias anteriores, y dieron une informe de la  situación general de la reforma agraria y el desarrollo rural y otros asuntos relacionados en sus respectivos países. 

21.  Se distinguió el apoyo unánime en que la reforma agraria y el desarrollo rural son fundamentales para alcanzar los objetivos de la Cumbre Mundial de la Alimentación y los Objetivos de desarrollo del Milenio en referencia a la pobreza y el hambre. Los miembros subrayaron que la reforma agraria y el desarrollo rural son imprescindibles para contrarrestar los verdaderos problemas de abandono y exclusión de las poblaciones rurales. Persisten siempre grandes disparidades en la pertenencia y acceso a la tierra y otros recursos naturales así como a servicios rurales, en lo cual varios miembros reportaron que la concentración de  propiedad ha aumentado.  Los miembros reconocieron que resulta un gran desafío el hecho de lograr reformas agrarias exitosas y desarrollo sostenible. Algunos miembros hablaron acerca de éxitos, y muchos identificaron las dificultades; reflejando la gran diversidad de circunstancias y experiencias en el diseño y la implementación de políticas sobre la reforma agraria y el desarrollo rural. Fue unánimemente aceptado que la agenda de reforma agraria y el desarrollo rural tiene un gran trato aún por lograr y que las nuevas visiones y voluntad política son decisivas para otorgar un acceso seguro y justo a la tierra y a otros recursos naturales  y asegurar un desarrollo rural sustentable.  

22. La Conferencia resaltó que la reforma agraria sustentable y el desarrollo rural requieren no solamente un acceso seguro y justo a la tierra y otros recursos naturales, pero también de servicios de apoyo necesarios que permitan al pobre y vulnerable a lograr sus modos de vida sostenible. Un conjunto exhaustivo e integrado de ello se requieren para abarcar todos los aspectos de manera adecuada. Los miembros comentaron la importancia fundamental de las normas y la buena gobernabilidad  y de los marcos reguladores y jurídicos apropiados y los recursos para llevar a cabo los mismos, y  asegurar un acceso justo a la tierra y otros recursos naturales. Se subrayó la necesidad de contar con los recursos adecuados para implementar lo anterior a fin de asegurar seguridad en la tenencia de la tierra y un acceso equitativo a la tierra y otros recursos naturales. Los miembros destacaron la importancia que tiene la población pobre y vulnerable en la sociedad, especialmente las mujeres y las poblaciones indígenas, de recibir apoyo para las políticas de reforma agraria y desarrollo rural. Los miembros expresaron su aprecio y dieron su apoyo a la propuesta de la Conferencia en incorporar las organizaciones de la Sociedad Civil en la preparación y participación en la misma. Esta importancia respaldada por varios miembros en institucionalizar procesos de diálogo nacional en el diseño y implementación de políticas adecuadas sobre reforma agraria y desarrollo rural que aseguren la total participación y compromiso por parte de los interesados. 

23. Algunos miembros señalaron que existen en especial desafíos como conflictos violentos que ciertos países han debido enfrentar  para lograr un acceso seguro y justo a la tierra y otros recursos naturales, y los servicios de apoyo necesarios y requeridos que permitan a la población pobre y vulnerable contar con modos de vida sostenibles. El acceso a la tierra es a menudo un asunto crítico en tales conflictos y su resolución eficaz, se hizo hincapié en la necesidad de estrategias adecuadas que traten estos asuntos para asegurar por lo menos paz, y en particular, a la necesidad de reconocer los verdaderos asuntos y considerarlos como parte de la resolución del conflicto. 

24. Diversos Miembros desde la experiencia propia destacaron que los mecanismos de redistribución de tierras piloteados por el mercado basados en una lógica de "comprador disponible: vendedor disponible" no habían resultado en un derecho a la tierra suficientemente rápido y que presentaban problemas de implementación significativos. Otros manifestaron su perspectiva de que mecanismos de reforma agraria basados en el mercado equitativo generan cambios sostenibles.

25. Algunos miembros identificaron los desafíos catalogados como asuntos de reforma agraria y desarrollo rural de “Segunda Ola”. En especial, los resultados demográficos del éxodo rural-urbano están drásticamente envejeciendo las poblaciones rurales, dejando las comunidades rurales debilitadas y menos fuertes. Como solución a esos problemas se piensa en la creación de entornos rurales que sean atractivos a las próximas generaciones de agricultores; desarrollando mecanismos para realizar participaciones convenientes de tierra  y facilitando los servicios de apoyo necesarios. En este aspecto, los miembros hicieron una llamada de atención a la importancia de los programas de consolidación de tierra para tratar el excesivo fraccionamiento de tierra.

26. Los miembros comentaron acerca de un número de consideraciones prioritarias en el contexto de la reforma agraria y el desarrollo rural que incluyen la necesidad de descentralización y el fortalecimiento de capacidades locales que permita un diálogo efectivo y enfoques participativos; el rol principal de la familia agrícola en el desarrollo agrícola sustentable y rural que comprende la promoción de sistemas agro-ecológicos fuertes y la conservación de la biodiversidad. Con este propósito, se requiere el desarrollo de marcos de política de tierra adecuada para un desarrollo sustentable a través de procesos participativos que involucre a todos los interesados. Los miembros confirmaron la importancia de los sistemas accesibles y eficaces de administración en apoyo a una tenencia de la tierra segura y justa. Los importantes papeles de la expropiación y el impuesto de la tierra también fueron discutidos. Un número de miembros señaló que una gestión eficaz de la tierra pública y del estado puede proporcionar oportunidades significantes para incrementar el acceso por parte de la población pobre y vulnerable a la tierra. Algunos miembros identificaron las cooperativas, en especial en el contexto de apoyo a la familia agrícola, de relevancia en el desarrollo rural sustentable y una llamada de atención a la necesidad de facilitar las condiciones que atraerán la inversión. Los miembros subrayaron las necesidades para el apoyo técnico y el fortalecimiento de capacidades en estas áreas. Ciertos miembros hicieron un llamado de atención a las necesidades de dos sistemas especialmente vulnerables, los estados de las pequeñas islas y las zonas de montañas.  
PRESENTACIÓN DE LOS DOCUMENTOS

27. La Plenaria acogió las presentaciones de los Catedráticos Sergio Leite, Peter Rosset, Ignacy Sachs y Miguel Altieri, y del Dr Parviz Koohafkan. Las presentaciones fueron bien acogidas e  incitaron a una interesante discusión. (Resúmenes ejecutivos de los documentos en el Anexo.) 

28. Nueve países hicieron comentarios y preguntas a los presentadores. Las preguntas plantearon distintos asuntos, incluyendo los productores de pequeña escala fuera del ciclo de la pobreza y la importancia de la inversión en el suministro de agua. Causó preocupación una referencia a uno de los documentos sobre  “políticas de tierras equivocadas del Banco Mundial” que podría causar confusión ya que la política de tierras no es más vista en términos privados. Las soluciones de desarrollo ahora incluyen  asociaciones públicas/privadas y proponen una amplia gama de oportunidades del nivel interno al nivel internacional. Otras preocupaciones fueron comentadas acerca de si el trabajo del propuesto Observatorio Agrario Internacional podría ser llevado a cabo por organizaciones internacionales ya existentes, en vez de crear una nueva institución o mecanismo. Se apuntó que las cooperativas y las organizaciones de agricultores, fundamentales en la vida de la familia agrícola, no han sido adecuadamente  tratados en los documentos, y, de la misma manera, la educación requiere ser incluida en cualquier visión efectiva para el futuro. Asuntos tales como la falta de disponibilidad del crédito para pequeños agricultores y la necesidad de tener una clara tenencia de la tierra antes de la expropiación deberían ser tomadas en cuenta. Se hizo hincapié en la importancia de un marco legislativo claro  así como la posibilidad de pedir un marco legal internacional para la reforma agraria. Se subrayó también la importancia de la necesidad crítica de incluir a la mujer rural y las poblaciones indígenas para erradicar la pobreza rural. Por ultimo, se abogó por la necesidad de un manejo saludable en los mercados de alimentos.

29. Los panelistas respondieron que la movilización de las redes de agricultores y el establecimiento de granjas pilotos son enfoques apropiados para sacar fuera del ciclo de pobreza a los productores de pequeña escala. Se abogó por el suministro y la gestión de agua en una base de cuencas hidrográficas, con la previsión de una captación y  almacenamiento de agua con a través de la gestión del material orgánico de los suelos. La educación rural fue exigida para que los valores rurales retornen a los habitantes rurales. Fue expresada la preocupación acerca de los agricultores que ven la migración como su solución en vez de permanecer en las áreas rurales y mejorar sus situaciones. Se ha hace difícil para la las familias de pequeños agricultores sobrevivir debido a la privatización del estado y de los compradores de productos agrícolas del sector público (y la preferencia del sector privado por  los gastos generales menores de las compras de los cultivadores de larga escala) y la privatización de proveedores de crédito. Las políticas del Banco Mundial en catastros, títulos, registros, mercados y banco de tierra fueron citados como equivocados debido que se les veía como el resultado de una venta forzadas de masas de las tierras por las familias agrícolas en algunos casos. Los bancos de tierra fueron criticados por permitir a los pequeños agricultores de adquirir tierras a precios excesivos. Se aclaró que el Observatorio internacional  era una función propuesta de las organizaciones existentes. Se recalcó la importancia de cambiar la percepción de “rural” de un ángulo negativo a un ángulo positivo, para estimular la palabra “rural” como una herramienta de crecimiento, aprovechando el desarrollo de la diversidad de actividades de la población rural con industrias descentralizadas, trabajo desde casa y la pensión hacia el campo desarrollando mercados para los servicios rurales. Se subrayó la importancia de cambiar totalmente la reducción a largo plazo en la inversión rural, y para una reinversión masiva en áreas rurales para contrarrestar su declive. Se reconoció que los gobiernos nacionales tienen responsabilidad legal para su propia jurisdicción, sin embargo, la posibilidad de considerar el desarrollo de directrices en reforma agraria y desarrollo rural, junto con ciertos tipos de indicadores concordados del desarrollo rural, en este orden de ideas las directrices para el derecho a la alimentación.

30. El Presidente de la Conferencia  expuso un resumen destacando la importancia de observar las nuevas opciones y posibilidades, en especial aquellos nuevos enfoques para crear ingresos para el desarrollo y re-examinar las políticas que llevan a la distribución de tierras evitando demasiadas extensas o pequeñas parcelas. Se subrayó la necesidad ‘de un desarrollo rural equilibrado en la situación actual de mercados internacionalmente determinados. 
INFORMES DE LAS COMISIONES
31. Cada comisión completó tres sesiones de trabajo. Se destacó que el objetivo de la conferencia es promover un diálogo constructivo estimulando la co-participación de los diferentes actores sociales, con el objetivo de asegurar un acceso más equitativo a la tierra.
Informe de la Comisión  I: Reforma Agraria y Acceso a la Tierra: Retos y Oportunidades
32. Los participantes estuvieron de acuerdo en que la reforma agraria es un instrumento para combatir la pobreza. Los participantes también estuvieron de acuerdo en que la reforma agraria debería promover la justicia social y elevar la productividad. Concordaron en que las diferentes modalidades de reforma agraria implementadas en varios países no siempre han logrado superar la pobreza y que tales modalidades presentan diversos grados de éxitos y fracasos. Las razones de las dificultades y fracasos pueden ser diversas. En algunos casos los procesos de titulación no fueron completados o fueron inadecuados, en otros programas de desarrollo (crédito, seguros, mercadeo y capacitación) no acompañaron esos procesos. El enfoque de reforma agraria requiere de un foco más amplio, con la flexibilidad necesaria para incluir un menú de enfoques participativos que respondan a los diversos contextos nacionales. Los participantes conocieron diversos mecanismos de política de reforma agraria implementados por los países participantes. Algunos participantes indicaron que en algunos contextos, la reforma agraria (en el sentido de asegurar los derechos de tierras existentes) puede ser más apropiada que las distribuciones de tierra.
33. Los grandes retos de alcanzar un adecuado balance entre la promoción de los agro-negocios, las inversiones externas y los intereses de los pequeños agricultores fueron reconocidos. Se destacó que ambos objetivos pueden ser acomodados y que la agricultura familiar debería ser una empresa competitiva. Se recomendó que las políticas y programas nacionales promuevan las inversiones y mayor productividad de los sistemas de producción agrícola de pequeña escala por medio de medidas que promuevan la eficiencia y el incremento de la producción con inversiones en infraestructura y servicios. Algunos miembros indicaron que apoyando la competitividad de los agricultores de pequeña escala requiere tiempo e inversiones.
34. Los participantes estuvieron de acuerdo en la necesidad de tener igualdad de oportunidades para hombres y mujeres en el acceso a la tierra y la titulación. En ese sentido, las leyes y reglas consuetudinarias deberían de ser incluyentes especialmente para las mujeres. Algunos representantes de la Sociedad Civil recomendaron que los Estados deberían ser transparentes ante sus poblaciones respecto a acciones afirmativas en apoyo de los derechos de las mujeres a la tierra y que éstos deberían ser puestos en práctica.

35. Los participantes estuvieron de acuerdo que el tema de la tierra es conflictivo y que necesita ser abordado con prudencia en un contexto de participación de las partes involucradas, que no altere la seguridad de las inversiones. De igual forma se concordó en que los conflictos son inherentes al manejo de la tierra y los recursos naturales, y que los procesos de resolución de conflictos son esenciales para abordar los temas agrarios.

36. El reconocimiento de la legitimidad de los derechos de las mujeres a la tierra fue totalmente apoyado por la Comisión. Los estados miembros subrayaron que se necesitan tomar medidas para garantizar en la práctica el acceso de las mujeres a la tierra tanto en sistemas formales como en sistemas consuetudinarios. Se necesitan asignar recursos del presupuesto nacional y establecer sistemas de información desagregada para monitorear el avance y resultados de esos objetivos. Se enfatizó que las mujeres deberían tener un papel clave en los procesos de toma de decisiones nacionales y que en ese sentido, el desarrollo de la conciencia, el apoyo legal y los programas de educación son áreas claves para promover la equidad de género.

37. Hubo acuerdo general sobre la necesidad de ampliar y profundizar la participación de las partes en los procesos de reforma agraria. El diálogo y la consulta entre los gobiernos y la sociedad civil, especialmente las comunidades rurales y los productores agrícolas fueron considerados un factor clave para crear legitimidad y sostenibilidad en las políticas de reforma agraria. El desarrollo de alianzas fue considerado un esfuerzo complementario para sustentar el involucramiento de la sociedad civil. El diálogo en diferentes formas y espacios fue considerado una prioridad para establecer un amplio debate y crear una base de confianza. Varios participantes propusieron crear una red de comunicación e información para permitir el intercambio de información sobre políticas, programas y experiencias nacionales que sean relevantes para las buenas prácticas en reforma agraria.

38. Los Miembros estuvieron de totalmente de acuerdo sobre la importancia de desarrollar instituciones eficientes y efectivas para aplicar políticas agrarias así como políticas complementarias que hagan posible la reducción de la pobreza. Además, estuvieron de acuerdo sobre la necesidad de apoyar el papel de las estructuras que contribuya a una mejor gestión de gobierno.

39. Los participantes indicaron que algunas instituciones y prácticas consuetudinarias pueden jugar un rol positivo en la administración de tierras, y que es importante apoyarlas en particular en el área de administración comunal de la propiedad. Sin embargo, la necesidad de considerar el mejoramiento de las instituciones locales consuetudinarias, especialmente  en tanto se relacionan con la transparencia, la equidad y la capacidad local, requiere una mayor atención.

40. La necesidad de políticas efectivas de descentralización, que combinan contextos locales con los sistemas de regulación estatal fue destacada por la comisión para permitir una administración de tierras segura y efectiva a favor de los pobres.

41. Los casos de estudio mostraron que muchos países habían implementado políticas para abordar los temas agrarios presentando diversas modalidades de implementación. Los participantes estuvieron de acuerdo que sería negativo crear una ambiente de incertidumbre entorno a la seguridad en la tenencia de la tierra.  Al mismo tiempo, no se debería temer considerar reformas en el mercado de tierras.

42. La Comisión enfatizó la importancia del catastro, titulación y registros como instrumentos para la transparencia y seguridad en los derechos de propiedad.

43. Los mercados internos y externos, junto con otros mecanismos de mercados no agrícolas, fueron considerados por los participantes como conceptos prioritarios para hacer posible la competitividad. Los participantes reconocieron el problema de la degradación de los recursos naturales y estuvieron de acuerdo en que las políticas de reforma agraria deberían contribuir a la conservación ambiental y no acelerar la degradación.

Informe de la Comisión II: Desarrollo Rural y Erradicación de la Pobreza: Retos y Oportunidades

44. Los miembros de la Comisión reconocieron que hay diferentes tipos de tierra con diferentes potenciales, una variedad de beneficiarios con diferentes necesidades y oportunidades, y contextos políticos nacionales diferentes.  La Comisión acordó que no hay esquemas en las soluciones para las áreas rurales.  Los miembros enfatizaron que el desarrollo agrario y rural en todos los países necesita focalizarse en los pequeños campesinos, otros productores pequeños, mujeres, jóvenes, indígenas, trabajadores y clases desfavorecidas. 

45.  Los miembros  señalaron que el desarrollo rural sostenible empieza con la agricultura y se extiende a otras actividades rurales que generan empleo rural, apoyan industrias y servicios rurales, y mejoran el bienestar económico y las oportunidades para los medios de vida de la gente rural.  Afirmaron que la subsistencia, el crecimiento económico y la revitalización en las áreas rurales, requiere formas diversas de empleo rural.  Son también importantes, los mercados para insumos y productos, servicios, infraestructura de mercados y post-cosecha, vínculos con el sector urbano, comunicación y acceso a la información y las sinergias en las actividades de las partes interesadas.  Iniciativas locales en los sectores de la explotación agrícola y extra-parcelaria, son medios importantes para reducir la migración rural-urbana y mejorar los estándares de vida en las áreas rurales.

46.  Muchos países reportaron grandes avances en su legislación para la implementación de la reforma agraria y el desarrollo rural.  Otros subrayaron la presencia de un sistema legal dual (consuetudinario y estatutario), o conflictos, o sobre posición entre los códigos de uso de la tierra existentes (rural, forestal, minero) que pueden resultar en una administración de la tierra costosa y que consume mucho tiempo, produciendo dificultades en la implementación de los programas de reforma agraria y desarrollo rural.   Muchos Miembros expresaron la solicitud de clarificar la relación entre los sistemas legales duales, así como de armonizar las leyes y reglamentaciones asociadas con diferentes sectores relativos a la tierra.  Los Miembros  señalaron la importancia de la reforma agraria y el acceso a los recursos como instrumentos para el aumento de la cohesión social y la reducción de los conflictos.  Algunos participantes consideraron fundamental el respeto de los regímenes de tenencia de tierra indígenas para una reforma agraria exitosa. 

47.  La mayoría de los miembros afirmaron que el sector privado puede ser una fuente importante de inversión y financiamiento para la producción agrícola, por lo cual las sinergias entre el sector público y privado deberían ser promovidas. La Comisión acordó que el Estado necesita asegurar transparencia y prudencia en la asignación y uso de los fondos públicos y proveer garantías a los productores rurales y los pobres, a fin de que las asociaciones público-privadas resulten en una reforma agraria y un desarrollo rural que beneficien a los pobres.  Los miembros señalaron un número de iniciativas de financiamiento del sector privado, de la sociedad civil, del gobierno central y descentralizado, y de fuentes internacionales.  La Comisión resaltó los fondos solidarios, los impuestos de tierras, los fondos rotatorios, el crédito, los seguros para reducción de riesgos, y otros, como mecanismos financieros prometedores para generar ingresos rurales.

48.  Los Miembros acordaron que la democracia participativa requiere la intervención activa de los actores locales, y el desarrollo de las capacidades para concebir y gestionar sus propios proyectos de una manera  de abajo hacia arriba, multi-sectorial, descentralizada, inter-comunitaria e inter-territorial.  Subrayaron que los Gobiernos deberían habilitar y construir la capacidad de las comunidades rurales para definir e implementar sus propios planes de acción, basados en la asociación local, la cooperación inter-territorial, la descentralización de la gestión, el financiamiento y la toma de decisiones.  La Comisión acordó que los esfuerzos nacionales y las inversiones, deberían focalizarse en construir las capacidades de las instituciones locales, las organizaciones de campesinos, las cooperativas, y las organizaciones populares, a través de la capacitación de sus líderes y de otras partes interesadas, desarrollando sus capacidades negociadoras en proyectos de reforma agraria, de desarrollo rural, precios agrícolas,  alcance de los estándares de mercados locales e internacionales, y desarrollando sus capacidades para la resolución de conflictos.  

49.  Los Miembros señalaron que el éxito de las iniciativas de reforma agraria y desarrollo rural depende de la participación efectiva de todas las partes interesadas en la toma de decisiones.  Estuvieron de acuerdo en señalar que son precondiciones para dicha participación, la existencia de reglas justas, equitativas, universalmente aplicadas, un clima de confianza entre los actores, incentivos para crear responsabilidad entre las partes interesadas locales y centrales, y mantener el momento de los esfuerzos en reforma agraria y desarrollo rural.  La Comisión consideró las organizaciones y movimientos sociales esenciales para influenciar los procesos de toma de decisiones en formas que aseguren las políticas y programas de reforma agraria y desarrollo rural que beneficien realmente a los pobres y vulnerables.  La Comisión  también reconoció que las autoridades locales necesitan ser animadas para trabajar con gente local. Muchos miembros enfatizaron la importancia de reconocer los derechos de múltiples actores en las áreas rurales y los principios de soberanía alimentaría. 

50. La Comisión reconoció que la globalización y la liberalización del comercio agrícola tienen ambos grandes impactos positivos y negativos en el sector agrícola y los medios de subsistencia rurales.  Los Miembros sugirieron que podría existir un conflicto entre la reforma agraria y el desarrollo rural implementados a nivel nacional por un lado, y las tendencias globales que están más allá del control de un único país.  Muchos miembros enfatizaron que la estructura desfavorable de los precios agrícolas y el ajuste estructural han limitado seriamente la efectividad de las instituciones gubernamentales en la implementación de la reforma agraria y han fortalecido la influencia de los mercados y del sector privado.  La Comisión señaló con preocupación que la globalización posee grandes retos para campesinos de pequeña escala y obliga a los precios a estar debajo de los costos de producción, contribuyendo al desempleo y a que exista gente sin tierra.

51.  Hubo un consenso entre todos los Miembros sobre la imposibilidad de la existencia de una reforma agraria y un desarrollo rural sin una fuerte voluntad política.  Los miembros reconocieron que la reforma agraria es fundamentalmente una medida política que modifica la estructura de poder rural y cambia radicalmente las posiciones de diferentes actores y diferentes tipos de campesinos.  En este proceso, la Comisión enfatizó que la reforma agraria debería tener cuidado de no destruir la capacidad de producción y tiene que ser acompañada con medidas para reforzar las capacidades de los beneficiarios para tomar ventaja de las nuevas tierras distribuidas.  El Estado tiene un rol importante que jugar ya que serios desbalances de poder hacen difícil implementar una reforma agraria que ha sido negociada simplemente entre los grandes propietarios de tierras y la sociedad civil que representa a los sin tierras y los casi sin tierras. 

52.  Los Miembros enfatizaron la inclusión de los trabajadores rurales, especialmente los trabajadores agrícolas, en los programas de reforma agraria y desarrollo rural, ya que a menudo estos están entre los más pobres y los sin tierras.  Muchos Miembros acordaron que, para que la reforma agraria sea exitosa, tienen que participar los trabajadores rurales y las organizaciones sindicales.  También son necesarios un ambiente político y marcos legales adecuados que apoyen los derechos de los trabajadores y los estándares de trabajo, como son necesarios la defensa de los intereses y necesidades de los trabajadores.  Es más, se requieren intervenciones específicas para permitir a los pobres adquirir, gestionar y cultivar la tierra en forma sostenible y acceder al crédito, la capacitación y los servicios.  No obstante, las disparidades crecientes entre las áreas rurales y urbanas constituyen un gran reto.  Dadas las altas tasas de migración rural-urbana, las organizaciones de gobierno y de la sociedad civil deberían organizar programas de capacitación para acrecentar las destrezas necesarias para el empleo formal e informal tanto en áreas rurales como urbanas (p.e. cultivar, destrezas para la computadora, gestión empresarial, etc.)

53. Los Miembros confirmaron que el desarrollo rural requiere de la promoción de instrumentos simples y tecnologías apropiadas para la producción agrícola y el procesamiento.  El desarrollo tecnológico debería tomar en cuenta las tendencias demográficas en las áreas rurales, incluyendo la escasez de mano de obra asociada con el VIH/SIDA, la emigración y el envejecimiento de las poblaciones rurales, la necesidad de reducir las faenas pesadas, y la disponibilidad y accesibilidad relativa de los recursos naturales.

54.  Algunos miembros insistieron en la necesidad de hacer un seguimiento, monitoreo, evaluación  y evaluación de impactos de las estrategias y planes de acción existentes a nivel nacional y regional.  Enfatizaron la necesidad de mecanismos de coordinación para varias agencias e instituciones que trabajan en reforma agraria y desarrollo rural.  Los miembros señalaron con preocupación el descenso de los centros regionales para el seguimiento de la CMRADR y expresaron la esperanza de que con la ayuda de la FAO se brinde el suficiente apoyo para su revitalización, a fin de que puedan servir como observatorios nacionales y regionales de los esfuerzos nacionales que se lleven a cabo sobre reforma agraria y desarrollo rural especialmente en África. 

55. La comisión endosó la recomendación de que la FAO lleve a cabo una revisión de las experiencias de organizaciones regionales que fueron originalmente establecidas para apoyar el seguimiento de la CMRADR (Ej. CIRDAP, CIRD AFRICA y otras) y que se deriven lecciones para contribuir a un seguimiento de la CIRADR realista y apropiado. Los miembros recomendaron que, sobre la base de esta revisión, se proporcionara apoyo técnico para fortalecer estas organizaciones regionales con objetivo el de generar un conocimiento integral a niveles nacional y regional para facilitar la coordinación interministerial e intersectorial sobre asuntos rurales a nivel nacional y apoyar el dialogo sobre políticas, cooperación, intercambio de buenas prácticas y monitoreo a nivel regional. 

56. Los miembros también endosaron la recomendación de que, con el apoyo de FAO, los principios, lecciones y declaración de la CIRADR fueran incorporados en planes y estrategias comprensivos a nivel regional (tales como el plan de desarrollo comprensivo agrícola africano).

INFORMES DE LOS PANELES DE DISCUSIÓN 

Mesa Redonda: Debate abierto entre la sociedad civil, los movimientos sociales y los gobiernos

57. Un diálogo equitativo entre siete representantes de la sociedad civil y siete representantes de gobierno, incluyendo ministros, centrados sobre la reforma agraria con un tema central para alcanzar políticas nacionales que promuevan la Soberanía Alimentaría. Todos reconocieron la importancia de un dialogo abierto y la necesidad de políticas publicas para un acceso más equitativo a la tierra y a los recursos como una condición para el desarrollo futuro y la dignidad humana. También se llamó a FAO a desempeñar un papel como foro neutral para discusiones de políticas, para suministro de asistencia técnica, y para el monitoreo y la valuación de la reforma agraria.

Panel: Reforma Agraria, Justicia Social y Desarrollo Sostenible 

57. El panel de discusión de expertos en la tarde de 9 de marzo sobre Reforma Agraria, Justicia Social y Desarrollo Sostenible contó con la representación de expertos eminentes de los gobiernos de Indonesia, Níger, Filipinas y Ruanda; Organizaciones Nacionales de la Sociedad Civil y Movimientos Sociales de Italia, Brasil y Sudáfrica; representantes de Organizaciones de la Sociedad Civil Internacional, de Federaciones de Productores y de Trabajadores, de Organizaciones de Seguridad Alimentaría y de Consolidación de capacidades; dos representantes de organizaciones Internacionales de Investigación; un representante de una coalición internacional y un experto de una Cumbre Internacional y la CIRADR. Los panelistas tuvieron mandato de enfocar sus comentarios alrededor de cuatro cuestiones: (1) ¿Qué elementos faltó analizar en el debate de la CIRADR? (2) ¿Cuáles son las condiciones básicas para alcanzar la justicia social? ¿Puede la producción agrícola industrial ser socialmente justa? ¿Existen sistemas socialmente justos desvinculados de fuerza globales que puedan ser viables en el largo plazo? (3) ¿Cuales son las políticas y practicas de Reforma Agraria que garantizan la sostenibilidad ambiental ahora y para generaciones futura? y; (4) ¿Qué necesita cambiarse en investigación y extensión para asegurar el desarrollo de tecnología apropiada que responde a las necesidades y condiciones de productores y trabajadores rurales de pequeña escala? 
59. Los panelistas reconocieron el amplio rango de asuntos atendidos durante los debates de la CIRADR y notaron que la convergencia de opiniones e ideas de los diferentes actores proporcionaron una base sólida para acciones conjuntas futuras. La Carta del Campesino de la CMRADR adoptada en 1979 es todavía pertinente como un mojón para medir el progreso hacia la CIRADR y un mejor entendimiento de los desafíos hacia el futuro. Existió consenso general de que la redistribución de la tierra no es una panacea en si misma y de que no existe una solución única para una reforma agraria socialmente justa, el desarrollo rural y el alivio de la pobreza rural. Los panelistas pusieron énfasis en los aspectos humanos de las consideraciones políticas y las intervenciones para CIRADR. Se destacó la necesidad de considerar prácticas culturales ancestrales, sistemas de conocimiento local, la necesidad de poblaciones marginales tales como mujeres y pueblos indígenas, diversos modelos de agricultura familiar y el uso común de recursos naturales. Los panelistas destacaron la necesidad de equidad entre mujeres y hombres por lo que respecta al acceso y contro sobre la tierra y otros recursos productivos. Se destacó que los decidores de políticas deberían dar elevada importancia a temas relacionados con la Soberanía Alimentaría y a un enfoque de reforma agraria y desarrollo rural basado en los derechos.
60. Los panelistas notaron la necesidad de sostener discusiones en profundidad de estrategias de ejecución realistas y nuevas ideas para la CIRADR. El tema del financiamiento de la implementación de la CIRADR no fue discutido, pero se acordó que era de mayor importancia un incremento al financiamiento para el desarrollo agrícola y rural. Los enfoques de política deben ser ampliados para incluir nuevos movimientos sociales, así como la necesidad de apoyo para la constitución de alianzas que puedan remediar desequilibrios estructurales de poder y promover enfoques de base amplia que sea al mismo tiempo flexibles y respondan a condicione locales y nacionales. De la misma manera, instituciones multilaterales necesitan trabajar directamente con movimientos sociales de los sectores rurales. El tema de la buena gobernancia fue destacado. Los panelistas explicaros la clara importancia de la consolidación local de capacidades que puede fortalecer la auditoria y transparencia de los gobiernos en la implementación de la CIRADR y así como promover el empoderamiento de los pobres rurales hacia su participación en la toma de decisión. Los panelistas enfatizaron la prevalencia de la ley en garantizar la justicia social así como la necesidad de voluntad política de transferir poder y recursos de los ricos a los pobres, sistemas judiciarios que protejan las comunidades rurales locales y sus lideres locales, y la necesidad de estrategias que fortalezcan sistemas de administración de tierras en favor de los pequeños propietarios, especialmente mujeres. Los panelistas reconocieron que en vista de la recurrente violencia en áreas rurales existe la necesidad de consolidar las capacidades de actores locales para negociación, la consolidación de alianzas estratégicas, la construcción de consensos y el fortalecimiento de prácticas de gerenciamiento de conflictos a nivel local dentro de los territorios en cuestión. 
61. Existió una divergencia de opinión entre panelistas acerca de como modelos agrícolas industriales podrían servir a la justicia social. En algunos países desarrollados tales modelos se han desarrollado exitosamente, pero su replicación en la mayoría de los países en desarrollo ha sido afectada por condiciones externas adversas tales como regimenes internacionales de comercio y el papel de las compañías multinacionales en el diseño de los sectores agrícolas y de producción de alimentos así como las estructuras de venta al menoreo. Los modelos autóctonos para el comercio justo y la valorización justa deberían ser desarrollados de los productores locales hacia los mercados de ciudades, nacionales y regionales. El poder de negociación de los grupos de productores locales debe ser fortalecido para incluir el mercadeo cooperativo y otras estrategias de comercialización de aldeas y ciudades.
62. Los panelistas destacaron que la reforma agraria es un proceso continuo de reforma que debería sobre todo contar con el apoyo estatal y de políticas para la reducción de la pobreza incluyendo particularmente la protección de los grupos mas vulnerables de los desastres ambientales. Fue expresado que las inversiones en los medios de vida de poblaciones rurales son necesarias para crear “la riqueza de los campesinos”, protección de la propiedad común de inversores externos poderosos y la creación de acceso a mercado para agricultores de pequeño escala. Los panelistas sugieron medios y mecanismos para revertir tendencias económicas de debidas a políticas inapropiadas a través de procesos de análisis de lecciones aprendidas de modelos políticos y medidas de predistribución actualmente dominantes.  Una convergencia de fuerzos hacia alcanzar objetivos similares entre diversas instituciones, investigación y planificación en la recolección de las lecciones aprendidas y en la identificación de promotores que puedan facilitar el empoderamiento de pequeños agricultores y comunidades para negociar sus derechos. El panel expresó la elevada importancia de asignar recursos financieros disponibles para mejorar el crédito de inversión en educación y tecnología localmente adatada en apoyo a la productividad de agricultores de pequeña escala; sistemas agrícolas y gerenciamiento de manejo de recursos naturales mejorados incluyendo la agricultura orgánica. Los panelistas notaron que muchas estrategias efectivas existen ya que deberían ser compartidas a través de colaboración e intercambio.
INFORME DE LAS SESIONES TEMÁTICAS ESPECIALES
63. Veintisiete Sesiones de Temáticas Especiales se organizaron como parte de la Conferencia por los gobiernos, organizaciones internacionales incluyendo a la FAO, la FIDA, las ONGs o redes de la sociedad civil con el objetivo de presentar y discutir temas específicos relacionados con la CIRADR. Once sesiones relacionadas con experiencias especificas de país o región (en países que incluyen Brasil, India, Sudáfrica y regiones, incluyendo África, Asia, el Pacifico y el Europa del Este y Central). Las otras sesiones discutieron temáticas relacionadas con la reforma agraria o desarrollo rural des de el punto de vista de grupos específicos: mujeres (dos sesiones el 8 de marzo), pobres rurales, pueblos indígenas, juventud, poblaciones de montaña; o relacionado con una problemática especifica: derecho a la tierra, agricultura orgánica, sistemas agrícolas tradicionales, investigación, Agricultura y Desarrollo Rural Sostenibles (ADRS). Cuatro sesiones ilustraron el papel de redes en intercambiar experiencias y promover políticas de  reforma agraria y desarrollo rural a nivel nacional, regional e internacional y la necesidad de reforzar estas redes mediante intercambios entre estos varios niveles. Una sesión trabajó en los mecanismos para el seguimiento y los indicadores del desarrollo rural. La mayor parte de las sesiones temáticas hicieron recomendaciones específicas para el seguimiento de la conferencia así como sugerencias concretas o compromisos para la implementación de actividades relacionadas con las temáticas discutidas.
DECLARACIÓN DE LAS ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL

64. La declaración de las organizaciones de la sociedad civil fue presentada a la Conferencia (anexo f) 

PRESENTACIÓN DE INICIATIVAS DE ALIANZAS

65. Quince propuestas de alianzas fueron presentadas en la Feria de las Alianzas de las cuales seis habían sido previamente acordadas, firmadas o bajo implementación. La Feria de Alianzas presentó una oportunidad de poner en evidencia progresos alcanzados en proyectos existentes o iniciativas de partenariado sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural y de presentar proyectos innovativos que alcanzaros éxito en implementar Reforma Agraria y Desarrollo rural. Fue también una oportunidad para anunciar y poner en marcha nuevos proyectos conjuntos orientados a la acción que privilegian procesos de dialogo entre diversos asociados e interesados que conducen al logro de procesos de Reforma Agraria y desarrollo Rural. La s alianzas presentadas involucraron redes con aliados potenciales, la creación de sinergias entre partenariados, la identificación de nuevos asociados y fuente de financiamiento, y la oportunidad de aprender mutuamente de las experiencias reciprocas. 
PRESENTACIÓN Y ADOPCIÓN DEL INFORME DE LA CONFERENCIA

66. El informe preliminar de la Conferencia fue presentado por el Narrador General de la Conferencia Sr. Alfonso Pedro Canga (Angola). La Conferencia adoptó el informe preliminar 

PRESENTACIÓN Y ADOPCIÓN DEL INFORME DEL GRUPO DEL TRABAJO SOBRE LA DECLARACIÓN Y PLAN DE ACCIÓN DE LA CIRADR 

67. La Declaración preliminar fue presentada por el presidente del Comité de Redacción, Sr. Noel de Luna (Filipinas) quién también identificó algunos cambios editoriales que el Secretariado debería más tarde corregir en el texto. La Conferencia adoptó la declaración por aclamación (anexo g).
68. Varias delegaciones hicieron comentarios sobre la declaración. Con respecto al párrafo siete Níger quiso añadir que “deberían diseñarse, revisarse e implementarse leyes para asegurar que las mujeres rurales gocen de derechos plenos y equitativos de acceso a la tierra y otros recursos...” y solicitó que la frase final del párrafo 11 fuera modificada como sigue “...los roles de comunidades locales tradicionales y grupos indígenas en contribuir a la seguridad alimentaría, la erradicación de la pobreza y el manejo sostenible de los recursos”. Con relación al párrafo 21, Níger también noto que el principal propósito de la administración de tierras era garantizar seguridad de tenencia de la tierra. Mauritania indicó que problemas de desertificación y desastres naturales tales como sequías y langosta  y su impacto sobre el desarrollo sostenible deberían ser abordados en forma explicita. Colombia enfatizó que el hambre y la tierra son afectadas por la justicia social y la guerra. Con respecto al inicia del párrafo 7,  “Reconocemos que las leyes deben ser diseñadas y revisadas para garantizar que iguales y plenos derechos sean acordados a mujeres rurales para el acceso a la tierra y otros recursos, incluyendo mediante  el derecho a la herencia,” Marruecos  notó que la herencia es gobernada por la Ley Islámica. Marruecos, por ello, expresó reservas sobre la frase “incluyendo mediante el derecho al herencia”y sugirió que sea borrada. Nigeria propuso una referencia en el párrafo 23 a la alta migración de salida por parte de la juventud y la población en edad productiva debida a la falta de oportunidades en áreas rurales. Honduras subrayó la preocupación de la sociedad civil de que la Reforma Agraria y el Desarrollo Rural deberían relacionarse con la Soberanía Alimentaría y los peligros de los Ogm y las tecnologías suicidas. Malí lamentó que muchos países de la OCDE no estaban representados en la CIRADR ya que muchas de las temáticas conciernen a todos los países y no solo aquellos en las regiones en desarrollo. Sierra Leone propuse que en el compromiso dos, párrafo 30, deberían comenzar con la frase “Nosotros recomendamos” y no “Nosotros recomendaremos”. Perú solicitó que la traducción española fuera mantenida cercana al texto ingles ya que este último había sido adoptado por la conferencia. Finalmente varios países incluyendo Austria (por mediación de la UE), Madagascar (por mediación de la Unión Africana), Guatemala, Indonesia, Méjico y Siria expresaron su apreciación por el trabajo del comité de Redacción y por la declaración. 
CEREMONIA DE CLAUSURA
69. El discurso de Clausura del Director General de la Organización de las Naciones Unidas para la Alimentación y la Agricultura, Dr. Jaques Diouf  fue presentado por el Sr. José Tubino representan de Organización de las Naciones Unidas para la Alimentación y la Agricultura ante el gobierno de Brasil. El Director General consideró que esta innovativa Conferencia es una oportunidad muy apropiada para dirigir la atención de la humanidad hacia el hambre rural y la pobreza y que había alcanzado importante resultados. El primer resultado mayor de la Conferencia seria la Declaración que promueve una nueva visión in principios de Reforma Agraria y Desarrollo Rural. Un aspecto innovativo clave de la Conferencia fue la fuerza del diálogo entre las organizaciones de la sociedad civil y los gobiernos misma que fue incorporada en la estructura de la Conferencia desde el inicio. El Foro Paralelo de la Sociedad Civil atrajo más de 300 participantes de 210 organizaciones y 66 países. Resultados importantes de la Conferencia  en relación con el tema del diálogo subrayado por el Director General en su discurso incluyeron las dos sesiones de los paneles los 27 paneles temáticos especiales y los quince acuerdos de partenariado, seis de los cuales fueros ya acordados en detalle y firmados. La implementación de la Declaración de la Conferencia será a través de una plataforma durable a nivel global, regional, nacional y local.  El Comité de Seguridad Alimentaría Mundial de la FAO (CSA) en estrecha colaboración con el Comité de Agricultura (COAG) considerará la Declaración de la CIRADR y la Recomendación de la Conferencia y adoptará adicionalmente directrices para reseñar a través del apoyo de las Iniciativas Internacionales de Partenariado según la Declaración de CIRADR.
A reafirmar el compromiso de la FAO para apoyar la implementación de los resultados de la Conferencia, el Director General resaltó la propuesta de incluir una temática en la agenda sobre reforma agraria y Desarrollo Rural en el dialogo múltiple del Foro Especial de la 32a  CSA en septiembre 2006 como un asunto adicional de seguimiento para la Conferencia. Con respecto a la Recomendación de la Declaración del Consejo de la FAO, en noviembre 2006, se examinará la posibilidad de ulteriores mecanismos de seguimiento para asistir a los países en la implementación de los resultados de la CIRADR.
70. Su Excelencia Miguel Rossetto, Ministro de Reforma Agraria (Brasil) como presidente de la Conferencia agradeció a los organizadores por el manejo de la Conferencia y presentó sus comentarios de conclusión. 

APÉNDICE A

Agenda de la Conferencia  Internacional sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural
La información proporcionada abajo describe la organización diaria del trabajo de la CIRADR. El propósito es asistir a las Comisiones, los Gobiernos a la FAO y otros asociados, así como a Organizaciones No Gubernamentales (ONG) y Organizaciones de la Sociedad Civil (OSC) con preparativos relacionados con la CIRARD. Se la está proponiendo como un documento de trabajo preliminar para los presidentes, vice- presidentes y narradores de las principales sesiones y las Comisiones con el objeto de alcanzar un proceso productivo orientado a alcanzar los resultados esperados de la CIRADR.

El Programa de la CIRADR puede ser dividido en 6 partes:

Parte I (6 de marzo) será la Ceremonia Inaugural hospedada por el Vice-Presidente del Brasil con la participación de todos los delegados. Habrá declaraciones del Vice-presidente, del Director General de la FAO y un representante de la sociedad civil.

Parte II (7 marzo) incluye la Ceremonia de Apertura presidida por el Gobierno hospedante, Brasil, Declaraciones sobre los progresos alcanzados en la ejecución de la Reforma Agraria y el Desarrollo Rural de Ministros y Jefes de Delegación de los Gobiernos (un extracto de los informes nacionales) y Jefes de Agencias Internacionales por la mañana y Presentación de 3 Documentos Temáticos y un Documento de Inventario Temático de la FAO en la tarde. Las Declaraciones de Jefes de Delegación y de Organizaciones Internacionales continuarán durante la tarde de 16:30 hasta 19:30 y en una Sesión Plenaria paralela a las comisiones del día siguiente (8 de marzo) según se requiera.

Parte III (8-9 de marzo)  incluye el trabajo de las dos Comisiones (paralelas)  que proporcionarán la ocasión de enfocar las deliberaciones y los debates en torno a lecciones aprendidas y desafíos y principales oportunidades para acción en relación con dos grupos temáticos: Reforma Agraria y Acceso a la Tierra: Desafíos y Oportunidades (Comisión 1) y Desarrollo Rural y Erradicación de la Pobreza: Desafíos y Oportunidades (Comisión 2).

Parte IV (9-10 marzo) incluye 1) Debate abierto entre la sociedad civil y los gobiernos sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural (siete gobiernos representando grupos regionales de la FAO y siete OSC representando las regiones y las membresías de estas organizaciones; 2) Panel de expertos sobre Reforma Agraria, Justicia Social y Desarrollo Sostenible, el camino hacia adelante (7 expertos seleccionados por los gobiernos, 5 por Agencias de Naciones Unidas y Agencias Internacionales, 4 por las organizaciones de la sociedad civil y de los campesinos, 1 de la ILC y 3 expertos eminentes).

Parte V (10 marzo) incluye Sesiones Plenarias sobre: Declaraciones  de la Sociedad Civil; 2) Informes de las Comisiones; 3) Presentaciones de Galerías de asociados; 4) Presentación y adopción de la Declaración Final de la CIRADR; y 5) Ceremonia de Clausura.

Parte VI – (desde el 8 hasta el 10 marzo por las tardes): Sesiones de Temas Especiales, Galerías de asociados; Exhibiciones de Afiches y de Documentos y un viaje de terreno.

Participación de ONG y Sociedad Civil 

Durante el curso de la Conferencia, representantes de ONG, sociedad civil y Grupos Mayoritarios que están acreditados a la FAO así como ONG/OSC miembros de las Delegaciones Nacionales serán invitados a participar en los siguientes:

· Sesiones Plenarias

· Debate abierto entre sociedad civil y gobiernos

· Presentación de estudios de caso ante las Comisiones

· Participación en las discusiones de las Comisiones, los temas especiales, la Galerías de asociados y las exhibiciones de afiches

· Presentación de la Declaración de la Sociedad Civil a la Plenaria

Los Productos de la CIRADR

Los Productos de la CIRADR incluirán:

· 1) Declaraciones de Apertura y General; 2) la Declaración Final de la CIRADR; 3) La Plataforma Duradera (red virtual) con un Plan de Acción para realizar la Reforma Agraria y el Desarrollo Rural y 4) Informes de los Presidentes de las Comisiones;

· Una propuesta de mecanismo de seguimiento para medir progresos en la ejecución de la Reforma Agraria y Desarrollo Rural de acuerdo con los principios para la acción acordados en la CIRADR;

· Documentación de las Sesiones Temáticas Especiales, Discusiones de Paneles, Galerías de asociados y el Debate Abierto entre la Sociedad Civil y los Gobiernos;

· Un listado de proyectos concretos, programas y propuestas iniciadas para la puesta en práctica de los principios de la CIRADR.

Organización del Trabajo de la CIRADR

ANOTACIONES

Martes, 7 de marzo 2006

09:30 – 13:00

Sala de Conferencia – Auditorio José Gomes da Silva (Plenaria)

La Sesión de Apertura de la CIRADR tomará lugar en la Plenaria en la mañana del 7 de marzo de 2006. Comenzará con la elección de oficiales (presidentes, 7 vice-presidentes y narradores) adopción de la agenda y organización del trabajo. El Presidente de la CIRADR pronunciará la Declaración de Apertura. Esto será seguido por la Declaración de Apertura del Director General de la FAO, Ministros, el Presidente del FIDA y jefes de otras Agencias de Naciones Unidas y  otras Delegaciones (nivel de vice-Ministros y directores)

14:30 – 18:30

Salón de Conferencias - Auditorio José Gomes da Silva (Continuación de la Plenaria)

Declaraciones Generales

Esta sesión proporciona una oportunidad de continuar con las Declaraciones Generales. Las Delegaciones son invitadas a enfocar sus Declaraciones (5 minutos cada una) en temas de interés prioritario para ellas, así como en desafíos y oportunidades.

Informaciones sobre la lista de oradores (en orden alfabético) será anunciada en el periódico anticipadamente. Se invitan a las Delegaciones a enviar sus Declaraciones por correo electrónico a: ICARRD-Secretariat@fao.org para ser publicado en la página Web de la CIRADR.

Resumen por el Presidente de la Sesión

Presentación Plenaria de los Documentos Temáticos

S. Leite, sobre el tema de acceso/reforma agraria

I. Sachs, y M. Altieri sobre el tema de Oportunidades de Desarrollo Rural

P. Koohafkan, Presentación del ejercicio de Inventario de Políticas y Prácticas de la FAO sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural

Discusión

Resumen por el Presidente

Miércoles, 8 de marzo 2006

09:30 – 13:00 (Sesión paralela matutina)

El día 2 de la Conferencia comenzará con las Deliberaciones y discusiones de las 2 Comisiones con los temas asignados a los dos grupos temáticos. Los Presidentes de las Comisiones proporcionarán los principios directrices y dirigirán las discusiones hacia acciones orientadas por resultados.

Favor notar: Una provisión debe ser hecha para el caso que las presentaciones de Declaraciones Generales del día anterior deban continuar durante la Sesión Plenaria General

.

	COMISIÓN 1

Reforma Agraria y Acceso a la Tierra: Desafíos y Oportunidades

Sala de Conferencias 

Auditorio José Gomes da Silva
	COMISIÓN 2 

Desarrollo Rural y Alivio de la Pobreza: desafíos y oportunidades

Sala de Conferencias 

Auditorio B

	Presidente:

Narrador:

09:30-09:45 - Apertura por el Presidente

09:45-10:00 – Presentación del Documento Temático 1 sobre Políticas y Prácticas para asegurar el Acceso a la Tierra por

Julian Quan

10:00 – 13:00 Sesión 1

¿Cuáles son los papeles de los actores -  estado, sociedad civil, sector privado y fuerzas del mercado?

Comentarios Introductivos por Michael Carter 

Presentación de Estudios de Caso:

India – Implementando Derechos a la Tierra por las mujeres;

Uganda – Voz de las mujeres sobre la tierra

Región Andina – ¿Está terminada la Reforma Agraria?

Ruanda – Implicaciones de la reforma agraria en curso sobre el desarrollo rural sostenible

Preguntas, respuestas, debates


	Presidente:

Narrador:

09:30-09:45 – Apertura por el Presidente

09:45-10:00 – Presentación del Documento Temático 2 sobre Estados y Sociedad Civil, Acceso a la Tierra y Desarrollo Rural: Consolidación de capacidades para nuevas formas de gobierno

por Samuel Thirión

10:00 – 13:00 Sesión 1 

¿Cuáles son las oportunidades para pequeños productores y trabajadores agrícolas en los nuevos desafíos del desarrollo rural?

Comentarios de Apertura por Jack Wilkinson 

Presentación de estudios de caso:

Colombia: Alianzas Productivas

Chile: Acceso a Recursos por poblaciones folklóricas

Mozambique –Alcanzando la seguridad alimentaría y nutricional

Preguntas, respuestas, debates



	14:30 – 16:30 (continuación de las Sesiones Paralelas)



	COMISIÓN 1 (continua)

Reforma Agraria y Acceso a la Tierra:

 Desafíos y Oportunidades
Sala de Conferencias 

Auditorio José Gomes da Silva 
	COMISIÓN 2 (continua)

Desarrollo Rural y Erradicación de la Pobreza: Desafíos y Oportunidades 

Sala de Conferencias 

Auditorio B 



	14:30 – 16:30   Sesión 2 

Como manejar conflictos, enfrentar temas de derechos y formas de gobierno sobre tierra y recursos naturales 

Comentarios Introductivos por Ruth Meinzen-Dick 

Estudios de caso: 


Irán – Lecciones de la experiencia de reforma agraria: impactote las nacionalizaciones de las tierras de pastoreo sobre los pastores nómadas

Siria – Rehabilitación de las áreas de pastoreo y Establecimiento de una Reserva de recursos de fauna en la región Al Badia 

Gana – Acceso a la tierra y seguridad de la tenencia

Indonesia -  Conflictos agrarios y violencia contra los campesinos 

Nepal – Acceso a los recursos naturales para comunidades indígenas marginalizadas 

Preguntas, respuestas, debates


	14:30 – 16:30  Sesión 2

Cuales son los roles, responsabilidades y necesidades en materia de creación de capacidades de los actores rurales 

Comentarios Introductivos por Mamadou Cissokho 

Estudios de caso: 


Brasil – Desarrollo Territorial Participativo 

Bosnia-Herzegovina -  Desarrollo Participativo del Uso de la Tierra

Filipinas – Principales desafíos para el mejoramiento de procesos locales

Sudáfrica – Iniciativa de reforma agraria en la municipalidad de Makhado 

Preguntas, respuestas, debates




Jueves, 9 de marzo de 2006

9:30 – 13:00 (Sesiones paralelas de la mañana)

La mañana del Día 3 de la Conferencia continuará sobre las deliberaciones y discusiones dentro de las dos Comisiones sobre los temas incluidos en el racimo técnico.  Los Presidentes de las Comisiones proporcionarán los principios guía y dirigirán las discusiones hacia productos orientados a las acciones.  

	COMISIÓN 1 (continua)

Reforma Agraria y Acceso a la Tierra:

 Desafíos y Oportunidades
Sala de Conferencias 

Auditorio José Gomes da Silva 


	COMISIÓN 2 (continua)

Desarrollo Rural y Erradicación de la Pobreza: Desafíos y Oportunidades 

Sala de Conferencias 

Auditorio B 



	Presidente:

Narrador:

9:30 – 13:00 Sesión 3
¿Como mejorar capacidades para la reforma agraria y el desarrollo rural?

Comentarios Introductivos por, by Michel Merlet

Estudios de caso: 


Etiopia- Políticas y prácticas para asegurar y mejorar el acceso a y el control  sobre la tierra 

Níger – Código Rural; Reforma participativa de la tenencia de la tierra 

Chile – Mejoramiento socio-económico de los pequeños productores 

Madagascar – Experiencias de las instituciones de la reforma agraria

Preguntas, respuestas, debates


	Presidente:

Narrador:

9:30 – 13:00 Sesión 3 
¿Cuales estrategias de apoyo, políticas y mecanismos para la implementación y el seguimiento?

Comentarios Introductivos por, by Olivier Dubois
Estudios de caso:


Región de Asia y Pacifico -  Desde la Carta del Campesino hacia la CIRADR 

Líbano – Desarrollo rural y agrícola: desde la teoría a la práctica 

Namibia -  Sistema de Impuesto sobre tierra 

Preguntas, respuestas, debates


La tarde del día 3 de la Conferencia empezará con un debate abierto entre la sociedad civil y los gobiernos seguido por un panel de discusión sobre Reforma agraria, justicia social y desarrollo sostenible. Los Presidentes de las Sesiones proporcionarán los principios guía y dirigirán las discusiones.  

	14:30 – 16:30: Mesa Redonda 

Debate abierto entre sociedad civil, movimientos sociales y gobiernos

(7 representantes designados por el Forum de la sociedad civil y 7 por los gobiernos)

Facilitador: Padre Martinho Lenz



	16:30 – 18:30 (Panel de discusión)

Reforma agraria, justicia social y desarrollo sostenible

Panelistas:

7 expertos gubernamentales

5 expertos inter-gubernamentales (FAO, FIDA, OIT, Un Hábitat, BM)

4 expertos de las OSC y organizaciones de campesinos (1 ONGs Internacionales; 2 IPC/CSOs, 1 ONGs nacionales)

1 ILC

3 expertos Eminentes

Facilitador: Gunilla Olsson




Viernes, 10 de marzo de 2006

9:30 – 13:00 

Sala de Conferencia Auditorio José Gomes da Silva (Plenaria)

En el día 4 de la Conferencia se concluirán los trabajos de las dos Comisiones que presentarán sus resultados. La Declaración Final y el Informe Resumido del Presidente sobre Próximos pasos y caminos por recorrer serán igualmente presentados. La sociedad civil tendrá una oportunidad para presentar su declaración a la Plenaria. Una Presentación será proporcionada sobre los puntos importantes de las Sesiones sobre temas Especiales y sobre las Galerías de Asociados. Habrá una Ceremonia de Clausura con discursos de Ministros y un comunicado de prensa. 

	Informe de las dos Comisiones

Informe del grupo de trabajo sobre la Declaración CIRADR y el Plan de Acción

Declaración de la Sociedad Civil




14:30 – 18:00 

Sala de Conferencia Auditorio José Gomes da Silva (Plenaria)

	Presentación de las Galerías de Asociados

Presentación del resumen del Presidente 

El Presidente invitará a los delegados  para hacer breves comentarios sobre el resumen del Presidente 

El Presidente preguntará a la reunión de adoptar el Informe de la CIRADR

Presentación y adopción de la Declaración final CIRADR y del Plan de acción

El Presidente invitará las declaraciones finales

Ceremonia de Clausura
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APÉNDICE D 

Resumen Ejecutivo de los Documentos Temáticos
DOCUMENTO TEMÁTICO UNO:
Politicas y practicas para garantizar y mejorar el acceso a la tierra

Este documento resume las políticas y prácticas actuales para garantizar el acceso a la tierra a los pobres. Abarca África, América Latina y Asia, haciendo referencia también a experiencias de Europa central y oriental y de la ex-Comunidad de Estados Independientes. El documento examina el cambio en los enfoques de la reforma agraria, las diferentes formas para garantizar el derecho de tierras y lograr una distribución más equitativa, la vulnerabilidad de grupos particulares a perder sus derechos y la necesidad de afrontar el derecho de tierras mientras se resuelven los conflictos y en la construcción de la paz. Concluye con amplias recomendaciones sobre unas medidas prácticas para proteger el derecho de tierras en los grupos más pobres y vulnerables.

La tierra es un bien de importancia incalculable para miles de millones de habitantes de las zonas rurales de los países en desarrollo. La naturaleza de los derechos y la seguridad con la cual se gozan cambia enormemente, dependiendo de la competencia por la tierra, del grado de penetración de mercado y del contexto institucional y político más amplio. El escenario es completamente diverso dentro y entre los países y regiones, sin embargo, se pueden identificar algunas tendencias generales y retos en común.

A pesar de que existen enormes diferencias al interno de los países y entre ellos, la presión sobre la tierra tiende a incrementarse en las próximas décadas, dado el impacto del continuo crecimiento poblacional, de la urbanización, de la globalización de los mercados y de los cambios climáticos. Cuando el recurso se vuelve cada vez más escaso y más caro, los que tienen derechos de tierra endebles tienden a perderlos. En el caso de la tierra, algunos grupos, en particular, son más vulnerables a perder sus derechos, entre estos: los pobres, los habitantes de las zonas periurbanas, las poblaciones indígenas, las mujeres, los que subsisten de recursos de propiedades en común y los que viven en áreas en conflictos. Afrontar la seguridad de tenencia y acceso a la tierra para estos grupos es crucial para la justicia social, para los medios de vida sostenibles, y para la estabilidad política y coexistencia pacífica. Se debe poner especial atención en garantizar el derecho de tierras, porque es importante para la promoción del desarrollo rural, ya que ayuda a crear condiciones que fomentan las inversiones locales y extranjeras.

El diálogo político a todos los niveles debería reconocer la importancia de garantizar el derecho de tierras para un desarrollo sostenido, para el crecimiento y la paz. Se necesita dar prioridad más sistemáticamente al acceso a la tierra y a los derechos de propiedad en los documentos de estrategia de lucha contra la pobreza y en  la política macroeconómica a escala nacional y en los ODM a escala global. De no ser así, el tema de la tierra quedaría excluido de las principales estrategias de desarrollo.

La agenda de la reforma agraria debe estar dirigida por cada país y ser de su competencia, mientras las lecciones de las buenas prácticas pueden ser compartidas entre los países, no hay soluciones generalizadas que se apliquen a todos los casos. Una reforma efectiva de la tierra y de los derechos de propiedad para apoyar los sistemas de vida de los pobres requiere un compromiso sostenible y a largo plazo por parte de los gobiernos y de las agencias de desarrollo. Una reforma agraria exitosa, en última instancia, depende del ejercicio del poder político en conjunto con los movimientos en pro de la reforma agraria, colectivamente preparados para superar la resistencia surgidas de intereses creados.

La promoción de un acceso equitativo a la tierra requiere de una conducción efectiva para implementar los programas actuales de redistribución de la tierra y evaluar los sistemas y acuerdos institucionales usados para ejecutar estos programas. Garantizar los derechos de tierra requiere: un buen número de herramientas ajustadas a los diferentes grupos y circunstancias, poniendo atención especial a las necesidades de seguridad de la tenencia de tierras de los grupos más pobres y vulnerables; el apoyo a las instituciones democráticas y a los sistemas de información que sean descentralizados, centrados en los problemas y abiertos al escrutinio público ;  una vinculación efectiva entre las nuevas instituciones y los mecanismos locales existentes para la gestión de la tierra; y sistemas mejorados para resolver los conflictos por la tierra, incluyendo los métodos de resolución formal de los conflictos, los métodos alternativos de resolución y aquellos consuetudinarios.

La creación de capacidades es fundamental para mejorar el acceso a la tierra y su administración eficaz. Una escasez de personal profesional en las agencias gubernamentales y la falta de conocimientos jurídicos entre el público en general se combinan para volver los servicios de administración de la tierra ampliamente inaccesibles para la gente normal. La necesidad de pagar impuestos, la distancia para acceder a los registros de tierra y la dependencia del saber leer y escribir en el idioma oficial limitan ulteriormente el alcance de la política estatal en las áreas rurales. Se necesita apoyo al desarrollo profesional, intercambio de experiencias y creación de capacidad, incluso en el ámbito universitario, en centros de excelencias y a través de las redes de aprendizaje de los formuladores de políticas, de los varios interesados y de la sociedad civil en general. Las organizaciones civiles capaces y bien informadas tienen un papel de incalculable valor en la formación y en el suministro de pesos y contrapesos ante la toma gubernamental de decisiones y el desarrollo e implementación de las políticas de la tierra. El intercambio de experiencia entre las redes de las organizaciones civiles, el análisis y la investigación ligados a las medidas prácticas pueden también ayudar a desarrollar una política agraria más adecuada y unas instituciones capaces de hacer frente a las exigencias de seguridad de tierras tanto de los pobres como de los ricos.

DOCUMENTO TEMÁTICO DOS :
Estado y Sociedades civiles, acceso a la tierra y desarrollo rural: reforzar la capacidades para nuevas formas de gobierno.

Luchar eficazmente para reducir el hambre y la pobreza en el mundo supone haber comprendido las verdaderas causas de la inaceptable situación actual, relacionadas con la competencia existente en el mercado mundial de la agricultura con niveles de productividad muy diferentes. Grupos sociales enteros y millones de productores pierden todo el acceso a la tierra y a los recursos naturales de los que vivían y las formas de producción campesinas resultan destruidas en masa e irreversiblemente. Precisamente porque está históricamente demostrado que éstas son las más aptas para satisfacer las necesidades alimentarías de la Humanidad y para preservar los recursos naturales, es urgente y decisivo frenar esos procesos. La crisis económica, social y ecológica amenaza la paz y la supervivencia de la Humanidad. Encontrar soluciones para dicha crisis constituye el imperativo fundamental de los años venideros.

En el documento se exponen las principales necesidades de fortalecimiento de las capacidades de los Estados y las sociedades civiles, necesarias para un desarrollo real y sostenible. En la actualidad, ni los Estados ni los organismos internacionales están en condiciones de aplicar políticas que puedan frenar las dinámicas de reducción en masa del acceso a la tierra y a los recursos naturales. Tampoco saben cómo impulsar procesos eficaces de corrección de desigualdades que no cesan de aumentar. Como mantenerse en una exposición general no permite avanzar en el debate, en el documento se enumeran y analizan brevemente aspectos estratégicos para precisar la naturaleza de las necesidades de nuevas competencias. Los procesos de reforma agraria redistributiva son más que nunca necesarios, pero exigen condiciones políticas particulares y con frecuencia fugaces que hay que saber aprovechar. Es posible intervenir de otras formas a largo plazo luchando contra las apropiaciones ilegales, regulando los mercados de la tierra, garantizando los derechos de uso de los productores y no sólo los derechos de los propietarios de la tierra. En la actualidad son indispensables políticas que permitan seguir la evolución de las estructuras agrarias a fin de volverlas compatibles con el interés de las mayorías, pero también desde abajo se construyen los derechos de los ciudadanos del futuro y las opciones substitutivas de los callejones sin salida actuales, mediante las luchas de las organizaciones de productores y trabajadores rurales, gracias a las innovaciones de la sociedad civil. Dichas organizaciones siempre han desempeñado un papel esencial en la construcción de nuevos marcos jurídicos y nuevas políticas. Con la aceleración de la Historia, también deben reforzar sus capacidades para ser más eficaces.

El análisis de las premisas de nuevas formas de gestión de los asuntos públicos muestra claramente que ni los Estados ni las sociedades civiles lograrán afrontar solos los imperativos del siglo XXI. Después de haber analizado la dialéctica de las relaciones entre Estados y sociedades civiles y a partir de las experiencias más avanzadas de articulación entre esos dos polos, en el documento se expone un marco conceptual para nuevas formas de regulación y gestión en busca de un desarrollo rural sostenible y equitativo. Diálogos territoriales, diálogos verticales entre niveles, subsidiariedad activa y "autonomía contra responsabilidad" constituyen sus elementos esenciales y complementarios. Entonces resulta posible proponer un primer bosquejo de medidas y programas para reforzar las competencias de los agentes con vistas a la aplicación de esas nuevas formas de gestión de los asuntos públicos. Entre esas propuestas, encontramos la creación de un Observatorio, encargado de velar por la dimensión mundial del proceso de aprendizaje de la buena gestión de los asuntos públicos en las zonas rurales, la creación de mecanismos que obliguen a los Estados a aplicar políticas idóneas y a rendir cuentas y el fortalecimiento de las organizaciones campesinas y rurales. 

El documento concluye con la siguiente pregunta: para que semejantes propuestas puedan aplicarse, ¿no hay que poner en tela de juicio ciertas ideas dominantes, abordar en su raíz el problema de la pobreza corrigiendo los efectos devastadores del mercado mundial, renunciar al mito de la propiedad absoluta de la tierra para reinventar nuevas formas de gestión idónea de los territorios y abandonar la falsa ilusión de un mercado perfecto de la tierra y de los recursos naturales? Es esencial debatirlo, pues la formulación de respuestas para abordar los imperativos actuales sólo se podrá hacer de forma plural, con dinámicas de alianzas cada vez más amplias, que superen necesariamente el medio rural.

DOCUMENTO TEMÁTICO TRES:
Nuevas oportunidades de desarrollo rural basado en la comunidad

El desarrollo rural es todavía un elemento esencial de las estrategias de desarrollo sostenible por tres razones:

1) Como imperativo social a través de la inclusión social por medio de un ‘trabajo digno’. Desde que entramos en la era de la desindustrialización, donde las industrias de altas tecnologías crean pocos trabajos, las áreas rurales continuarán suministrando oportunidades cruciales de ‘trabajo digno’ (p

2) .ej. un trabajo con un salario y condiciones de empleo aceptables) a los miles de millones de habitantes de las zonas rurales que no podrán ser absorbidos por la urbanización (concepto utilizado para hacer referencia a los que tienen un trabajo digno, una vivienda aceptable y condiciones para participar en la vida cívica y comunitaria).
Las oportunidades de empleos rurales se deben ver tanto en el sector de las explotaciones agrícolas como en los sectores ajenos a éstas (que actualmente abarcan del 40 al 60 por ciento de los ingresos rurales en los países en desarrollo), siguiendo las estrategias de desarrollo regidas por el trabajo que combinen la multifuncionalidad de una economía rural y una pluri-actividad de los habitantes de las zonas rurales. Estas oportunidades se incluyen:

· la puesta al día de las prácticas agrícolas actuales tanto en términos de productividad como de condiciones de trabajo; 

· la modernización de las actividades de subsistencia para liberar tiempo para nuevas actividades orientadas al mercado, y para actividades no económicas (especialmente para las mujeres);

· la diversificación de la producción agropecuaria, agregando nuevos nichos de mercado preferentemente para productos que requieran altos insumos de mano de obra;

· siempre que sea posible, la abertura local de pequeñas industrias de procesamiento agropecuario ; 

· la exploración de nuevas formas de organización de mercado, en particular a través de la empresarialidad colectiva;

· la identificación de empleos ajenos a la agricultura;

· la promoción de pequeñas empresas fuera del sector agropecuario.

2) Como imperativo ambiental, a través de la promoción del ‘buen uso de la naturaleza’ por parte del campesinado: en tiempos de altos precios del combustible y de riegos causados por los cambios climáticos, algunas de las propuestas más prometedoras para este objetivo son la llegada de la era de la agroenergía y demás oportunidades ofrecidas por los mercados para los servicios ambientales.

3) Un sector con un efecto multiplicador importante en el resto de la economía: que debería lograrse a través de la expansión de los ‘mercados internos’, que son elementos clave del fortalecimiento de la competitividad de las economías nacionales. Desde este punto de vista, se pueden considerar como elementos esenciales del ‘desarrollo desde adentro’, considerado por muchos como el motor fundamental del crecimiento en los países en desarrollo.

Tres elementos serán importantes para las estrategias de desarrollo a favor del escenario rural y de los pobres:

A) Neo-estados desarrollistas proactivos, con las funciones importantes de reglamentación y reordenación de los mercados, encaminados hacia la garantía de modelos de crecimiento virtuoso, socialmente inclusivos
 y ambientalmente sostenibles;

B) El desarrollo territorial participativo y negociado, como base para el desarrollo local según los siguientes principios: 

· basado en los actores;
· basado en el territorio;
· dinámico;
· sistémico;
· multisectorial;
· multinivel; y
· participativo y negociado.
C) La intervención de una civilización moderna basada en la biomasa; que vaya mucho más allá de la producción exclusiva de alimentos y que abarque la producción de alimentos y de pienso para animales, de fertilizantes verdes, de combustibles biológicos, de insumos industriales, de materiales de construcción y de productos farmacéuticos y cosméticos. Los elementos presentados arriba deberían sentar las bases para un programa mundial innovador dirigido a los pequeños productores, y debería ser coordinado por la FAO. Podría abarcar los dos siguientes elementos:
· la erradicación de la pobreza, fundamentalmente a través la expansión de empresas de producción de fácil manejo y respetuosas del medio ambiente; y

· la promoción de la agroenergía compatible con la ordenación sostenible de los sistemas de vida.

La compatibilidad entre estos dos elementos debería asegurarse a través del establecimiento de los sistemas potenciales de apoyo a los medios de vida.

Las prioridades en la investigación en apoyo de la implementación de este plan mundial tienen que abarcar las biotecnologías, los sistemas integrados de producción de alimentos-energía y el nuevo uso de los desechos agropecuarios y forestales, los objetivos y límites de la genética, el acceso mejorado a las innovaciones tecnologías y a los sistemas modernos de comunicación.

Otros elementos de este plan podrían incluir:

· la promoción del empleo fuera del sector agropecuario, empezando con un balance de las experiencias pertinentes;

· las reformas agrarias de acuerdo al tiempo y a los destinatarios, con medios para revisar regular y eficazmente su progreso; el desarrollo territorial participativo y negociado.
DOCUMENTO TEMÁTICO CUATRO: 
Reforma agraria, justicia social y desarrollo sostenible

Es necesario concebir de nuevo el proceso de transformación agraria considerando la reforma agraria un vector estratégico del desarrollo social y sostenible, lo que tiene repercusiones en el crecimiento agrícola y económico en general, además de en la justicia social y en el desarrollo concebido como expansión de la libertad.

· El reparto de los activos, la reforma agraria y el crecimiento económico

Diversos trabajos de análisis económico e histórico del proceso de desarrollo agrícola han revelado ciertas vinculaciones importantes que se deben tener en cuenta en los debates sobre la reforma agraria:

· Los mayores niveles de desigualdad en el punto de partida (como, por ejemplo, una gran concentración de la tierra y los capitales) pesan negativamente en el crecimiento económico a largo plazo. Los países que presentan una marcada concentración de la tierra obtienen un crecimiento económico más lento que los que tienen un régimen de tenencia de la tierra más igualitario. Los niveles elevados de concentración económica y de propiedad de la tierra son también obstáculos para el fomento de la justicia social, lo que deja a millones de personas al margen de la ciudadanía plena.

· Varios factores distintos de los estrictamente económicos o agrícolas, como el acceso a la salud y la educación, desempeñan también un papel determinante en los procesos de aumento de la productividad en la agricultura, en particular en el caso de los más pobres, pero sólo si se ponen los activos productivos, como la tierra, a disposición de la mayoría de los productores más pobres, se podrán transformar esos factores en desarrollo económico.

· Los programas de reforma agraria deben ir acompañados de medidas de apoyo a los beneficiarios para que tengan efectos importantes y duraderos como política de reducción de la pobreza y fomento de la igualdad.

· La tierra no es sólo un factor de producción, sino también de riqueza, prestigio y poder. Por eso, su reparto más igualitario entraña no sólo un aumento de los activos económicos poseídos por los más pobres, sino también un aumento del poder político y la participación social de estos últimos.

· La crítica del modelo economicista de crecimiento agrario; equidad y desarrollo vistos como libertad

Existen interacciones determinantes entre los procesos políticos y económicos: para que los cambios económicos tengan éxito, hace falta la presencia de agentes estratégicos. Esa dimensión política de los procesos y de la opción en materia de desarrollo exige que nos preguntemos por la prioridad concedida al modelo agroexportador y a los intereses de los grandes grupos (principales beneficiarios de ese modelo), al comprobar que ese modelo obstaculiza un desarrollo más justo y equitativo. La modernización agraria mediante la integración en los mercados mundiales de productos, generalmente realizada sin modificaciones del régimen de tenencia de la tierra, entraña con frecuencia ciertos efectos perversos: agravación de las desigualdades en materia de renta y de la concentración de la propiedad de la tierra, descenso de la competitividad y vulnerabilidad de las explotaciones familiares, degradación del medio ambiente.

Para poder hacer un análisis crítico de la tesis y del modelo del crecimiento agrícola agroexportador y basado en el agribusiness conviene reconocer que el tema de la reforma agraria está inserto en un haz de relaciones económicas, políticas y sociales. Las transformaciones de la agricultura no están limitadas simplemente a modificaciones de la base técnica de las explotaciones agrícolas, sino que entrañan paralelamente los efectos de un conjunto de otros procesos sociales relativamente autónomos. Dichos procesos son la afirmación política del campesinado, la intervención modernizadora del Estado, el éxodo rural, los modos de organización y representación de los intereses de los diversos grupos sociales, etcétera. Cuando dichos intereses se oponen, el conflicto pasa a ser un elemento de cambio institucional intrínseco al proceso de desarrollo.

Además de constituir una condición para el desarrollo sostenible, la reforma agraria es un elemento de la mayor importancia de la justicia social y de un proceso de ampliación de las capacidades humanas de los trabajadores rurales sin tierra y de los sectores rurales más pobres de la población en general. En ese sentido, esa reforma es un elemento constitutivo de la mayor importancia del desarrollo definido (siguiendo a Amartya Sen) como un proceso cuyo medio y finalidad principales son la expansión de la libertad.

DOCUMENTO TEMÁTICO CINCO: 
LA REFORMA AGRARIA EN EL CONTEXTO DE LA SOBERANÍA ALIMENTARIA. EL DERECHO A LA ALIMENTACIÓN Y A LA DIVERSIDAD CULTURAL: TIERRA, TERRITORIO Y DIGNIDAD

En este documento, que ofrece una perspectiva de la sociedad civil sobre la reforma agraria y el desarrollo rural, exponemos el concepto de soberanía alimentaría como un marco general o paradigma. La soberanía alimentaría define esencialmente el conjunto de elementos necesarios para que las políticas de reforma agraria y de desarrollo rural reduzcan verdaderamente la pobreza, protejan el medio ambiente y fortalezcan ampliamente el desarrollo económico inclusivo. Entre los pilares fundamentales de la soberanía alimentaría se incluyen el reconocimiento y el respeto del derecho a la alimentación y del derecho de tierras; el derecho de cada nación o población de definir sus propias políticas agropecuarias y alimentarías, respetando el derecho de las poblaciones indígenas en sus territorios, los derechos de los pescadores a las áreas de pesca, etc.; el replegarse de las políticas de libre comercio, con una mayor prioridad en la producción de alimentos para los mercados locales y nacionales, y un alto a la producción de desechos; una reforma agraria genuina y prácticas sostenibles, agroecológicas o agropecuarias basadas en las exigencias del campesinado.

Desarrollamos el aspecto de los derechos humanos en la soberanía alimentaría –y la forma en que ésta afecta la reforma agraria– a través del análisis del derecho a una alimentación adecuada y del derecho de tierras que reivindican los movimientos sociales rurales. Después analizamos las diferentes políticas de reforma agraria a la luz de la soberanía alimentaría, augurándonos nuevas reformas agrarias redistributivas que defiendan y/o restauren los territorios indígenas y respeten y sopesen las necesidades de las diferentes poblaciones rurales. Ponemos en evidencia los temas expuestos por la diversidad, examinando las perspectivas de las poblaciones indígenas en referencia con el territorio con un concepto más inclusivo e importante que la tierra en sí, y el derecho a la autodeterminación de los pueblos en sus territorios y echando un vistazo a la situación en África occidental, donde prácticas conflictivas tradicionales y políticas agrarias estatales pueden poner a las comunidades endógenas en contra de los colonialistas, a éstos contra el estado, y a los productores contra los ganaderos y los pastores nómadas. 

En otras palabras, mientras las organizaciones de la sociedad civil y los movimientos sociales claman una reforma agraria genuina y redistributiva en el contexto de las políticas de soberanía alimentaría, tales programas deben ser diseñados a través de procesos en los cuales las comunidades locales se pongan al frente y afronten las necesidades y demandas de diversas circunscripciones, incluyendo (pero no limitándose solamente a ellas) las poblaciones indígenas, los pescadores tradicionales, los migrantes, los campesinos y productores familiares, los habitantes de los bosques, los trabajadores del entorno rural, etc. Concluimos con un conjunto de directrices o recomendaciones para orientar las futuras políticas de reforma agraria en el contexto de la soberanía alimentaría.
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APÉNDICE G

DECLARACIÓN DE LA CONFERENCIA
1.
Nosotros, los Estados Miembros, congregados en la Conferencia Internacional sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural (CIRADR) de la Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación (FAO), bajo la amable hospitalidad del Gobierno de Brasil, creemos firmemente en el papel fundamental que tienen la reforma agraria y el desarrollo rural en la promoción del desarrollo sostenible que incluye, inter alia, la realización de los derechos humanos, la seguridad alimentaría, la erradicación de la pobreza y el fortalecimiento de la justicia social sobre la base de los principios democráticos del derecho.

2.
Evocamos los importantes resultados de la Conferencia Mundial sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural (CMRADR), en 1979, y de la Carta del Campesino, que enfatizó la necesidad  de implementar adecuadas estrategias nacionales para la reforma agraria y el desarrollo rural, al igual que su integración con el conjunto de las estrategias nacionales de desarrollo.

3. 
Evocamos los pasos significativos emprendidos por todos los Países Miembros de la FAO hacia la adopción de un conjunto de Directrices voluntarias en apoyo de la realización progresiva del derecho a una alimentación adecuada en el contexto de la seguridad alimentaría nacional que constituyen un elemento esencial a considerar cuando se tiene que ver con la exigencia de promover el desarrollo rural.

4.
Recordamos el compromiso de cumplir con los objetivos de desarrollo convenidos en el ámbito internacional y ratificados durante la Cumbre del Milenio y el 60° Período de Sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, en septiembre de 2005, es decir: erradicar la extrema pobreza y el hambre, lograr la enseñanza primaria universal, promover la igualdad entre los géneros y la autonomía de la mujer, reducir la mortalidad infantil, mejorar la salud materna, combatir el VIH/SIDA, el paludismo y otras enfermedades, garantizar la sostenibilidad del medio ambiente y lograr una alianza  mundial para el desarrollo.

Por tanto hemos adoptado la siguiente Declaración.

5.
Reconocemos que la inseguridad alimentaría, el hambre y la pobreza rural son generalmente el resultado del desequilibrio que caracteriza el actual proceso de desarrollo  que impide un acceso más amplio a la tierra, al agua y demás recursos naturales y otros bienes, de manera sostenible.

6.
Reafirmamos que el acceso más amplio, seguro y sostenible a la tierra, el agua y demás recursos naturales relacionados con los medios de vida de las poblaciones rurales, especialmente, inter alia, las mujeres,  los grupos indígenas, marginados y vulnerables, son fundamentales para la erradicación del hambre y de la pobreza, contribuye al desarrollo sostenible y debería por ello ser parte integral de las políticas nacionales.

7.
Reconocemos que las leyes deberían ser diseñadas y revisadas para garantizar que a las mujeres rurales se los otorgue derechos iguales y completos sobre la tierra y otros recursos, incluso a través del derecho a la herencia, y reformas administrativas así como  otras medidas necesarias deberían ser tomadas para dar a las mujeres el mismo derecho que a los hombres al crédito, capital, derecho laboral, documentos de identificación legal, tecnologías apropiadas e igual acceso a los mercados y a la información.

8.
Tomamos nota que los conflictos surgidos por el control de estos recursos han sido a través del tiempo causa principal de malestar social, inestabilidad política y degradación ambiental en muchas partes del mundo. 

9.
Tomamos nota de la necesidad de políticas y programas de desarrollo rural que garanticen una mejor preparación para incrementar la capacidad y responder en modo efectivo tanto a los desastres naturales como a los causados por el hombre.

10.
Reconocemos que muchas tendencias globales pueden influir en los modelos de desarrollo, en particular los de desarrollo rural.

11.
Reiteramos la importancia de la agricultura tradicional y familiar y otros sistemas de producción en pequeña escala, al igual que el papel que juegan las comunidades rurales tradicionales y los grupos indígenas en el fomento de la seguridad alimentaría y en la erradicación de la pobreza.

12.
Reconocemos la necesidad de facilitar el incremento de la productividad agropecuaria ambientalmente sostenible y del comercio equitativo, al igual que la necesidad de seguir con atención las negociaciones de la Agenda de Desarrollo Doha y de instrumentos operacionalmente eficaces para un tratamiento especial y diferenciado, entre otros, para permitir que los países en desarrollo tengan en cuenta efectivamente sus exigencias de desarrollo, incluyendo la seguridad alimentaría y el desarrollo rural.

13.
Reiteramos que las políticas agropecuarias necesitan de un equilibrio entre los espacios políticos nacionales y las disciplinas y compromisos internacionales. Por lo tanto, las políticas agropecuarias son una herramienta importante para promover la reforma agraria, el crédito rural y los seguros, la asistencia técnica y otras medidas relacionadas al logro de la seguridad alimentaría y el desarrollo rural.

14.
Reconocemos que las políticas y prácticas para ampliar el acceso cierto a  la tierra, al agua y demás recursos naturales y el suministro de servicios rurales deberían ser revisadas para lograr el completo respeto de los derechos y aspiraciones de la población rural, mujeres y grupos vulnerables, incluyendo comunidades rurales tradicionales e indígenas y aquellas dedicadas a actividades forestales y a la pesca, dándoles la capacidad para proteger sus derechos de acuerdo a los marcos legales nacionales.

15. 
Enfatizamos, por tanto, que tales políticas y prácticas deberían promover los derechos económicos, sociales y culturales, en particular de mujeres y grupos vulnerables y marginados. En este contexto las políticas e instituciones de reforma agraria y de desarrollo rural deberían involucrar a los interesados en dichas políticas, incluyendo a aquellos que producen bajo sistemas de tenencia de la tierra individual, comunal y colectivo, así como comunidades pesqueras y forestales, entre otras, en los procesos de toma de decisiones e implementación respecto de temas administrativos y judiciales destacados, de acuerdo a los marcos legales nacionales.

16.
Subrayamos que las políticas, normas e instituciones de reforma agraria y desarrollo rural deben responder a las exigencias y aspiraciones de la población rural, tomando en cuenta las cuestiones de género, los factores económicos, sociales, culturales jurídicos y ecológicos  y, por lo tanto, deberían implicar a todos los directos interesados en el proceso de toma de decisiones.

17.
Reconocemos el importante papel que juegan la justicia social, el estado de derecho democrático y un marco jurídico adecuado en la reforma agraria y el desarrollo rural.

18.
Reconocemos el papel decisivo del Estado en proporcionar oportunidades justas y equitativas y en promover la seguridad económica básica para hombres y mujeres como  ciudadanos con iguales derechos.

19.
Estamos convencidos de la importancia de la igualdad incluyendo, inter alia, las cuestiones de género y la inclusión social en el desarrollo rural sostenible, donde el diálogo, el intercambio de información, el fortalecimiento de capacidades y experiencia son elementos fundamentales para la difusión de las políticas de reforma agraria y desarrollo rural de todo el mundo.

20.
Reconocemos la importancia de establecer políticas justas, eficaces y participativas relativas a la tierra y el agua, en el respeto de los compromisos internacionales pertinentes, especialmente respecto de las mujeres y de los grupos vulnerables y marginados.

21
Reconocemos, por lo tanto, la necesidad de implementar sistemas administrativos que conduzcan al establecimiento de registros, títulos y agrimensura de las propiedades de tierra eficaces, el mejoramiento de las bases jurídicas, institucionales y de mercado, incluyendo las leyes que rigen la utilización del agua y el reconocimiento formal de los derechos de uso consuetudinarios y comunales, de forma transparente, ejecutoria y acorde con los intereses de la comunidad.

22.
Reconocemos la importancia de mejorar el acceso equitativo a la financiación, tanto para los hombres como para las mujeres, mejorar los mecanismos de reducción de los costos de transacción, incluidos los de transferencias de remesas, para movilizar recursos y facilitar su contribución orientada al fortalecimiento de las capacidades para el desarrollo rural.

23.
Reconocemos la necesidad  de contar con políticas, normas y servicios, en particular los relacionados con la producción rural y el comercio, la asistencia técnica, la financiación, el fortalecimiento de las capacidades, medidas en salud y educación, apoyo en infraestructura e institucional que permitan obtener la mayor integración posible de las áreas rurales en los esfuerzos nacionales para el desarrollo.

24.
Reconocemos la necesidad de mayores oportunidades de empleo e ingresos para la población rurales y el desarrollo de asociaciones de productores tanto de hombres como de mujeres, organizaciones de la agricultura familiar y otros productores y trabajadores rurales, cooperativas y demás organizaciones rurales.

25.
Reconocemos que los Estados tienen la responsabilidad prioritaria de su propio desarrollo económico y social que incluye las políticas nacionales para la implementación de la reforma agraria y de las estrategias de desarrollo rural. En este contexto, reconocemos el papel fundamental que tiene la concertación entre gobiernos, sociedad civil y de las demás partes interesadas para la implementación sostenible de la reforma agraria y del desarrollo rural.

26.
Reconocemos la necesidad de asegurar a las comunidades pesqueras, forestales y otras comunidades específicas sus derechos de acceso a las áreas de pesca, bosques y otros ecosistemas específicos dentro de un marco de manejo sostenible de los recursos naturales.

27.
Reafirmamos que la reforma agraria y otros esfuerzos dirigidos a erradicar la pobreza rural deberían tomar en cuenta la preservación y conservación de la tierra, el agua y otros recursos naturales, y que no tenga como resultado la pérdida de esos recursos, eb particular para los pueblos indígenas, tales como los pastores y pueblos nómadas, y tampoco en la pérdida y erosión de sus culturas.

Visión de la CIRADR

28. 
Proponemos  que las políticas de desarrollo rural, incluyendo aquellas sobre reforma agraria, deberían ser más centradas en los pobres y sus organizaciones, socialmente orientadas, participativas y respetuosas de la equidad de género, en el contexto de un desarrollo económico, social y ecológicamente sustentable. Deberían contribuir a la seguridad alimentaría y erradicación de la pobreza, basadas en derechos ciertos en el plano individual, comunal y colectivo ciertos, y en igualdad, incluyendo, inter alia, empleo, especialmente para los trabajadores sin tierra, fortaleciendo los mercados locales y nacionales,  generación de ingresos, en particular a través de la pequeña y mediana empresa, inclusión social y conservación del medio ambiente y de los bienes culturales de las áreas rurales, a través de una perspectiva de medios de vida sostenibles y de la autonomía de los grupos rurales vulnerables. Estas políticas deberían ser aplicadas en un contexto de pleno respeto de los derechos y aspiraciones de la población rural, en especial de los grupos marginados y vulnerables, dentro de los marcos jurídicos nacionales y a través de un diálogo efectivo. 

Principios de la CIRADR

29.
Convenimos en los siguientes principios:

· Diálogos nacionales incluyentes como mecanismos generales para garantizar un progreso significativo en la reforma agraria y en el desarrollo rural;

· Aplicación de una reforma agraria adecuada principalmente en las áreas con fuertes disparidades sociales, pobreza e inseguridad alimentaría, como medio para ampliar el acceso sostenible a la tierra, al agua y a los demás recursos naturales. Esto se debería lograr a través de un programa basado en políticas coherentes, éticas, participativas e integradas, además de, entre otros, sistemas de asistencia técnica, financiamiento, creación de capacidad local, intervenciones en salud y en educación, apoyo institucional y en infraestructura dirigido a obtener un  incremento generalizado en la eficiencia de los sistemas productivos, optimizando la productividad agrícola, incrementando las oportunidades de empleo y bienestar de la población de manera tal que el desarrollo rural sea verdaderamente efectivo y equitativo;

· Apoyar un enfoque participativo basado en los derechos económicos sociales y culturales así como en una buena gestión pública de la tierra, el agua, bosques y demás recursos naturales dentro del contexto jurídico nacional, centrándose en el desarrollo sostenible y en la superación de las desigualdades a fin de erradicar la pobreza y el hambre.

· Mayor apoyo a los países en desarrollo, incluyendo el fortalecimiento de las capacidades y la asistencia técnica adecuadas, a fin de garantizar el uso a pequeña escala de los recursos naturales productivos, para la agricultura familiar y para otros pequeños productores, en particular de población rural, mujeres y grupos vulnerables tales como pueblos indígenas, comunidades forestales y pesqueras, pastoriles, campesinos y población sin tierra para asegurar la seguridad alimentaría y medios de vida sostenibles.

· Apoyar la investigación aplicada, el desarrollo y la transferencia de tecnología por parte de organismos nacionales e internacionales de investigación y servicios de extensión, para responder a las necesidades de las mujeres agricultoras, de la agricultura familiar y tradicional y de los demás pequeños productores, al igual que de las comunidades rurales tradicionales y grupos indígenas, en el contexto de sistemas sostenibles de producción;

· Adopción de políticas y programas para el desarrollo rural que promuevan la descentralización, reforzando el nivel local, con especial énfasis en los pobres, a fin de superar la exclusión social y las desigualdades y promover el desarrollo sostenible, equidad de género y  nuevas oportunidades económicas y de empleo.

· Promoción de mecanismos administrativos prácticos, sencillos y accesibles para garantizar los derechos sobre la tierra, tomando particularmente en cuenta los grupos marginados. 

· Fortalecimiento del papel del Estado para que implemente y desarrolle políticas y programas más justos y centrados en la población para garantizar la seguridad alimentaría y el bienestar de todos los ciudadanos, particularmente programas dirigidos a abordar el impacto del HIV/SIDA y otras enfermedades en comunidades  y ámbitos rurales.

· Apoyo al conocimiento y experiencias locales, garantizando la disponibilidad y acceso efectivo por parte de la agricultura familiar y tradicional y demás sistemas de producción en pequeña escala, al igual que las comunidades rurales tradicionales y los grupos indígenas,   a la información y tecnología adecuadas en el área de la producción, diversificación de ingresos, fortalecimiento de los vínculos de mercado a todos los niveles dando prioridad a los mercados locales y nacionales, a la promoción de la alta calidad y a los productos locales y tradicionales, y desarrollar medios para mantener y rehabilitar los recursos naturales;

· Apoyo al aumento de las alianzas a nivel local, nacional, regional y  global, de la solidaridad internacional y apoyo a las organizaciones de pequeños productores, población si tierras y trabajadores rurales, a fin de proporcionar una más coherente asistencia/asesoría, inversiones e intercambios, y promover seguimiento y evaluación participativos del impacto de la reforma agraria y del desarrollo rural.

30.
Comprometemos nuestras acciones y apoyo a la implementación de los principios de la CIRADR, para lograr la nueva visión de la reforma agraria y del desarrollo rural, a través de los siguientes puntos:

1. Desarrollaremos mecanismos apropiados a través de una plataforma duradera a nivel global, regional, nacional y local para institucionalizar el diálogo social, la cooperación y el seguimiento y evaluación de los avances en la reforma agraria y el desarrollo rural, los cuales son fundamentales para promover la justicia social y  el fortalecimiento de la reforma agraria y del desarrollo rural ecológicamente sostenibles, más centrados en los pobres y respetuosos de la equidad de género.

2.  Recomendaremos que el Comité de Seguridad Alimentaría Mundial (CSAM) de la FAO en estrecha colaboración con su Comité de Agricultura, adopten las medidas apropiadas para implementar la Declaración de la CIRADR. A fin de dar seguimiento a la implementación de la Declaración de la CIRADR, también recomendaremos que el CSAM adopte un conjunto de directrices adicionales para informar al respecto. Estos procesos deberían incluir la participación de la sociedad civil y de otros organismos de Naciones Unidas que tienen que ver con la soberanía alimentaría, la seguridad alimentaría, la reforma agraria y el desarrollo rural.


3. Apoyaremos las iniciativas de alianzas a nivel internacional sobre reforma agraria y desarrollo rural según lo contemplado en la Declaración de la CIRADR

4. Proponemos que el diálogo con las diversas partes del Foro Especial a ser realizado durante la 32ª Sesión del Comité de Seguridad Alimentaría Mundial, a celebrarse en septiembre de 2006, incluya un punto de agenda sobre reforma agraria y desarrollo rural, como un mecanismo adicional de seguimiento de los resultados de la CIRADR. Este será un importante punto de agenda a ser discutido durante la revisión de medio término de los avances en la implementación del Plan de Acción de la Cumbre Mundial de la Alimentación.

5. Recomendaremos que la 131ª Sesión del Consejo de la FAO, a celebrarse en noviembre de 2006, examine la posibilidad de establecer mecanismos adicionales de seguimiento para dar asistencia a los países en la implementación de los resultados de la CIRADR.

� Dudley Sears solía afirmar que cualquiera que fuera el índice de crecimiento económico, no se puede hablar de desarrollo a menos que el progreso se observe con respecto a la reducción del desempleo, de las desigualdades sociales y de la pobreza.
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Conseiller Technique à la Recherche et aux Organisations Paysannes du Ministre de l'Agriculture, de l'Elevage et de la Pêche



		



		*Désiré LIGAN


Directeur de la Promotion et de la Législation Rurales



		



		*Hontonnou DOSSOU BATA


Directeur de l'Agriculture



		



		BHUTAN - BHOUTAN - BHUTÁN



		



		Delegate



		*Yeshey DORJI


Senior Planning Officer


Planning and Policy Division


Ministry of Agriculture


P.O. BOX 252, Thimpu


Bhutan


Buthan


Phone: 975-2-324189


Fax: 975-2-323748


Email: yesheydorji@moa.gov.bt



		



		BOLIVIA - BOLIVIE



		



		Delegado



		*Jorge ANEZ



		



		Suplente(s)



		*Rene IBANEZ



		



		BRAZIL - BRÉSIL - BRASIL



		



		Delegate



		*Miguel Soldatelli ROSSETTO


Minister of Agrarian Development of Brazil



		



		Alternate(s)



		*Flávio Miragaia PERRI


Ambassador


Brazilian Permanent Representative to FAO



		



		*Guilherme CASSEL


Vice-Minister


Ministry of Agrarian Reform



		



		*Rolf HACKBART


President of INCRA



		



		*Caio Galvão DE FRANÇA


Assessor Especial do Ministro do Desenvolvimento Agrário - Coordenador do NEAD-MDA


Ministério do Desenvolvimento Agrário Brasil


Esplanada dos Ministérios, bloco A, 8 andar


Brasília DF


Brazil


Phone: 55-61-21088040


Email: caiofranca@mda.gov.br



		



		*Milton Rondó FILHO


Co-ordinator General for International Actions Against Hunger


Ministry of Foreign Affairs



		



		*Gilney Amorim VIANA


Secretary of the Ministry of Environment



		



		*Saulo Arantes CEOLIN


Secretary


Brazilian Mission to FAO



		



		*Silvio Isopo PORTO


Director of CONAB



		



		*Crispim MOREIRA


Director


Ministry of Social Development and Fight against Hunger



		



		*Manoel Cunha DA SILVA


Conslho nacional dos seringueiros



		



		*Elisângela Dos Santos ARAÚJO


Central Única dos Trabalhadores - CUT



		



		*José Batista ALONSO


Comissão Pastoral da Terra - CPT



		



		*Gilmar Luiz PASTORIO


Federação dos trabalhadores da agricultura familiar - FETRAF



		



		*Alberto Ercílio BROCH


Confederação dos trabalhadores da agricultura - CONTAG



		



		*Rogério MAURO


Movimento dos trabalhadores rurais sem-terra MST



		



		*Margarida Pereira DA SILVA


Movimento dos pescadores profissionais artesanais



		



		*Valdomiro Bastos HOFFMANN


Movimento dos Pescadores Profissionais Artesanais



		



		*Givania Maria SILVA


Coordenação nacional de articulação das comunidades negras rurais quilombolas - CONAQ



		



		*Joaquim Júnior Borges RIBEIRO


Movimento de libertação dos sem-terra - MILST



		



		*Maria do Socorro GONÇALVES


Córum brasileiro de organizações e movimentos sociais para o desenvolvimento sustentável - FBOMS



		



		*Gersem José Dos Santos LUCIANO


Coordenação das organizações indígenas da amazônia brasileira - COIAB



		



		*Padre Matias Martinho LENS


National Council on Brazilian Bishops (CNBB) and Counselor at the National Council of Food Security (CONSEA)



		



		*Dirceu Da Silva LOPES


Subsecretary 


Ministry of Aquiculture and Fishery



		



		BURKINA FASO



		



		Délégué



		*Mr Bonoudaba DABIRE


Ministre Délégué à l'Agriculture


Ministère de l' agriculture, de l'ydraulique et des ressources halieutiques


Ouagadougou


Phone: +226 50 32 41 14


Fax: +226 50 30 57 42


Email: spma@cenatrin.bf



		



		Suppléant(s)



		*Mme Maimouna DERME


Conseiller Technique


Ministère de l'agriculture, de l'hydraulique et des ressources halieutiques


Ougadougou


Phone: +226 50 32 61 90


Fax: +226 50 37 57 42


Email: mouna_gao@yahoo.fr



		



		BURUNDI



		



		Délégué



		*Mélance NTIRAMPEBA


Ministère de l'agriculture et de l'elevage


Bujumbura


Burundi



		



		CAMBODIA - CAMBODGE - CAMBOYA



		



		Delegate



		*Mak SOEUN


Deputy Director of Dept. of Planning and Statistics


Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries



		



		CAMEROON - CAMEROUN - CAMERÚN



		



		*Thierry Edgard Joseph NDOE MESSI


Ministre Plénipotenciare


Ambassade de Cameroun en Brésil



		



		Délégué



		*Martin MBAGRA NGUELE


Ambassadeur du Cameroun au Brésil



		



		Suppléant(s)



		*Michael KIMA TABONG


Ambassadeur du Cameroun à Rome



		



		*Moungui MEDI


Répresentant adjoint du Cameroun à la FAO



		



		*Jacob ONDOUA AWONO


Chef de division des études, des projets et de la coopération


Ministère de l'agriculture et du devéloppement rural



		



		*Nestor BAKANDJAKEN


Sous-Directeur des affaires d'Amerique du sud et des Caraibes


Direction des affaires d' Amerique au Ministère des relations exterieures



		



		*Emmanuel Marie Claude ATEBA


Chargé d'études assistant, cellule de suivi


Ministère de la promotion de la femme et de la famille



		



		CANADA - CANADÁ



		



		Ms Maureen DOLPHIN


Senior Multilateral Advisor


Government of Canada


Suite 720, Canada Place, 9700 Jasper Ave


Edmonton, T5J 4 


Canada


Phone: +1 780 495 5524


Fax: +1 780 495 3324


Email: dolphinm@agr.gc.ca



		



		CAPE VERDE - CAP-VERT - CABO VERDE



		



		Délégué



		*José Eduardo BARBOSA


Ambassadeur et Représentant du Cap Vert auprès de la FAO



		



		Suppléant(s)



		*Mme Adelaide RIBEIRO


Directrices des Services d'études, Planification et Coopération du Ministère de l 'Environnement, Agriculture et Pêches.


Caixa Postal 115


Praia


Cape Verde



		



		CHAD - TCHAD



		



		Délégué



		*Patcha KANDJE


Directeur adjoint de la Direction des Etudes, Programmes et Projets


N'Djaména


République du Tchad



		



		CHILE - CHILI



		



		*Guillermo Martínez Spikin SPIKIN


Cónsul General de Chile en Porto Alegre



		



		Delegado



		*Angel SARTORI ARELLANO


Asesor de Asuntos Internacionales del Ministerio de Agricultura


Chile



		



		Suplente(s)



		*Sergio INSUNZA BECKER


Representante Alterno ante la FAO


Roma


Italia



		



		*Fernando Baeriswyl RADA


Ingenier Agrónomo


Departamento de Recursos Naturales


Comisión Nacional de Medio Ambiente


Chile



		



		*Guillermo MARTINEZ SPIKIN


Ministro Consejero


Consul General de Chile en Porto Alegre


Brazil



		



		*Jose GUZMAN


Ingeniero Agronomo


Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP)


Ministerio de Agricultura


Santiago



		



		CHINA - CHINE



		



		*Ms  YUKUI


Ministry of Agriculture


Beijing


China



		



		Delegate



		*Hu JIANFENG


Deputy Director General


Department of rural Economic system and Management


Ministry of Agriculture, PRC


Beijing


China



		



		Alternate(s)



		*Liu SHOUYING


Development Research center of the state council, PRC


Beijing


China



		



		*Liu TIANZENG


Ministry of land and resource, PRC


Beijing


China



		



		*Wang JINBIAO


Ministry of Agriculture, PRC


Beijing


China



		



		*Mrs Zhang XIJUN


Ministry of Agriculture, PRC


Beijing


China



		



		COLOMBIA - COLOMBIE



		



		Suplente(s)



		Raul Salas CUESTA



		



		*Ricardo Alberto GARZON MARTA



		



		*Silvio Garcés MOSQUERA


Coordinador de Asuntos Etnicos del instituto Colombiano de Desarollo Rural INCONDER



		



		CONGO, DEMOCRATIC REPUBLIC OF - CONGO, RÉPUBLIQUE DÉMOCRATIQUE DU - CONGO, REPÚBLICA DEMOCRÁTICA DEL



		



		MUBAMBA MUNYAKU


Conseiller Foncier du Ministre des Affaires Foncières


Minstère des Affaires Foncières


Kinshasa


Congo, Dem. Rep.



		



		Suppléant(s)



		*Nicolas Damase EBONDO MBONDO


Directeur-Coordonnateur des Etudes et Planification


Ministère du Développement Rural


Kinshasa


République Démocratique du Congo


Phone: +243 810303792


Fax: +243 813584213


Email: danyebondo2002@yahoo.fr



		



		CÔTE D'IVOIRE



		



		Délégué



		*Mr Léon Désiré ZALO


Directeur du Foncier Rural et du Cadastre Rural au Ministère de l'Agriculture


B.P. V 82


Abidjan


Côte d'Ivoire


Phone: +20 21 14 21


Fax: +20 21 14 21


Email: leonzalo@hotmail.com



		



		Suppléant(s)



		*Diamountené Alassane ZIE


Directeur de Cabinet du Ministre de l'Agriculture


B.P. V 82 Abidjan


Côte d'Ivoire


Phone: +20 22 81 35


Fax: +20 21 36 10


Email: adiamoutene@aviso.ci



		



		CROATIA - CROATIE - CROACIA



		



		Delegate



		*Ms Ana Budanko PENAVIC


Croatian Government



		



		CUBA



		



		Delegado



		*Alcide Lopez LABRADA



		



		Suplente(s)



		*José QUINTERO



		



		DOMINICAN REPUBLIC - RÉPUBLIQUE DOMINICAINE - REPÚBLICA DOMINICANA



		



		Delegado



		*Salvador JIMÉNEZ


Director-General of the Instituto Agrario Dominicano



		



		Suplente(s)



		*José Ramón Rodríguez MEJÍA


Deputy Legal Adviser 


Instituto Agrario Dominicano



		



		ECUADOR - ÉQUATEUR



		



		Delegado



		Juan VARGAS


Ministerio de Agricultura y Ganadería



		



		Suplente(s)



		*Jaime Rodrigo SAMANIEGO


Ministerio de Agricultura y Ganadería



		



		EGYPT - ÉGYPTE - EGIPTO



		



		Delegate



		*Mohamed Abdel FATTAH ABDALLA


Ambassador



		



		Alternate(s)



		*Ihab Ahmed ABOSERIE



		



		*ahmed ABOUT GHEIT



		



		*Sahar BEHAIRY



		



		*Nadya ELRAYS



		



		EL SALVADOR



		



		Delegado



		*Fidel MERINO



		



		EQUATORIAL GUINEA - GUINÉE ÉQUATORIALE - GUINEA ECUATORIAL



		



		Delegado



		*Teodoro NGUEMA OBIANG MANGUE


Minister for Agriculture and Forestry


Equatorial Guinea



		



		EUROPEAN COMMUNITY (MEMBER ORGANIZATION) - COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE (ORGANISATION MEMBRE) - COMUNIDAD EUROPEA (ORGANIZACIÓN MIEMBRO)



		



		Délégué



		*M. Joao PACHECO


Chef de délégation de la Commission Européene



		



		Suppléant(s)



		*Jorge DE LA CABALLERIA


Conseiller à la délégation de la Commission Européenne auprès de la FAO



		



		*Mme Elena SARACENO


Administrateur principal de la Direction générale "Agriculture et Développement Rural"



		



		*Marco MORETTINI


Administrateur de la Direction générale "Développement"


Commission Européenne



		



		FIJI - FIDJI



		



		Delegate



		*Sakiusa TUBUNA


Chief Economist


Ministry of Agriculture, Sugar and Land Settlement


Fiji



		



		Alternate(s)



		*Luke RATUVUKI


CEO


Ministry of Agriculture, Sugar and Land Settlement


Fiji



		



		*Semi TABANALAGI


Manager


Native Land Trust Board


Fiji



		



		FINLAND - FINLANDE - FINLANDIA



		



		Delegate



		*Mrs Marja-Liisa TAPIO-BISTROM


Senior Officer


Ministry of Agriculture and Forestry


International Affairs Group


P.O. Box 30


00023 Government


FINLAND


Finland


Phone: +385 9 160 54203


Fax: +385 9 160 52266


Email: marja-liisa.tapio-bistrom@mmm.fi



		



		FRANCE - FRANCIA



		



		Délégué



		*M.me Florence LASBENNES


Chef du Bureau des Politiques de développement économique et agricole


Direction Génerale de la Coopération Internationale et du Développpement


Ministère francais des Affires Estrangères


Phone: 00 33 153 69 31 41


Fax: 00 33 153 69 33 19


Email: florence.lasbennes@diplomatie.gouv.fr



		



		Suppléant(s)



		*Harry PALMIER


Chargé des organisations internationales (IRD/DRI)


Conseiller



		



		GAMBIA - GAMBIE



		



		Delegate



		*Mr Badara LOUM


Permanent Secretary


Department of State for Agriculture


The Quadrangle


Banjul


The Gambia


Phone: +220 4226134


Fax: +220 4202180


Email: loumbadara@hotmail.com



		



		GEORGIA - GÉORGIE



		



		Delegate



		*David EGIASHVILI



		



		GERMANY - ALLEMAGNE - ALEMANIA



		



		Delegate



		*Achim VIERECK


Agricultural Counselor


Embassy of Germany


Brasilia, Brazil



		



		Alternate(s)



		*Michael KIRK


Senior Consultant Land Policy and Land Management


GTZ


Philipps-University


Marbourg, Germany



		



		*Ms Sofia MONSALVE SUAREZ


Coordinator Agrarian Reform Campaign


FIAN International


Heidelberg, Germany



		



		*Alfred PAASCH


Agrarian Desk Officer


FIAN Germany


Heidelberg, Germany



		



		*Alfred SCHWEITZER


Senior Project Officer and Technical Consultant


KfW Entwicklungsbank


Brasila, Brazil



		



		*Ms Jana ORPHAL


Project Officer 


Gessellschaft für Technische Zusammenarbeit (GTZ)


Eschborn, Germany



		



		*Nils-Henning MEYER


Principle Sector Economist Agric/NRM


KfW Entwicklungsbank


Palmengartenstr. 5-9


60325 Frankfurt am Main


Germany


Phone: 49-69-74312364


Fax: 49-69-74313415


Email: Nils.Meyer@kfw.de



		



		GUATEMALA



		



		Delegado



		Alvaro AGUILAR PRADO


Ministro de Agricultura, Ganaderia y Alimentation



		



		Suplente(s)



		Réné Alfredo CUN



		



		Alfredo CUN PEC


Representante Legal de Finca Santa Teresa



		



		*Pagricia MONGE


Asesora Específica del Ministerio de Agricultura, 


Asesora Específica del Ministerio de Agricultura, Ganadería y Alimentation y Secretariá del Consejo de Política  Agraria



		



		*Anabella OSORIO


Asesora del Ministro de Agricultura, Ganadería y Alimentatión, Gabinete de Desarollo Rural


Phone: (502) 24722756


Fax: (502) 247 24302


Email: aosorlo@maga.gob.gt



		



		*Mariel AGUILAR


Secretaria de Asuntos Agrarios



		



		*Columba SAGASTUME


Subsecretería de Asuntos Agrarios



		



		Edwin RAMIREZ


Coordinador Recursos Audio Visuales


Phone: (502) 22852936


Fax: (502) 22852938


Email: edwincitoramirez@gmail.com



		



		*Rodolfo Augusto ESTRADA HURTARTE


Gerente General


Phone: (502) + 247 63 309


Fax: (502) + 247 63  309


Email: cs.international@gmail.com



		



		Domingo QUIM


Representante de la Asociation San Jorge Las Colinas



		



		*Domingo CHIAC COC


Representante legales de finca San Jose Pacayal



		



		GUINEA - GUINÉE



		



		Délégué



		*Jean Paul SARR


Ministre de l'Agriculture, de l'Elevage, des Eaux et Forêts


Conakry


République de Guinée



		



		Suppléant(s)



		*Abdoul karim CAMARA


Directeur National de l' agriculture


Conakry


République de Guinée



		



		*Yacouba CAMARA


Conseiller technique du Ministre


Conakry


République de Guinée



		



		*Sadou BARRY


Chargé d'étude au Service national des Ressources Foncières/DNA


Conakry


République de Guinée



		



		GUINEA-BISSAU - GUINÉE-BISSAU



		



		Délégué



		*SOLA N'QUILIN NABITCHITA


Ministre de l' Agriculture et Développement Rural



		



		Suppléant(s)



		*AFONSO SAMI


Directeur Général Adjoint 


Générale de Planification Agraire



		



		*Mrs  APIA NUNES CORREIA


Directrice du Service de l'Elevage



		



		GUYANA



		



		Delegate



		*Ms Charlene PHOENIX


Second Secretary



		



		HAITI - HAÏTI - HAITÍ



		



		Délégué



		*Budry BAYARD


Directeur Générale Adjoint, chargé de la Planification, Suivi, Evaluation et Coopération Etrangère


Port au Prince


Haiti



		



		Suppléant(s)



		*Clampitch LOUISSANT


Attaché au Ministère de l'Agriculture


Chargé des questions foncières



		



		*Louis SERGE PIERRE


Groupe de Recherches et Études Foncière


Observatoire de la Réforme Agraire



		



		*Bernard ETHÉART


Directeur de l'Institut National de la Réforme Agraire (INARA)


Port au Prince


Haiti



		



		HONDURAS



		



		Suplente(s)



		*José Francisco Funes RODRIGUEZ


Ministro Director del Instituto Nacional Agrario en Honduras



		



		*Héctor Tablas ROMERO


Director del Programa de Acceso a la Tierra (PACTA) de la FAO



		



		INDIA - INDE



		



		Shri BALIGAR


Secretary to Government of Karnataka


Rural Development & Panchayat Raj Department


Bangalore


India



		



		Delegate



		*Ms Renuka VISWANATHAN


Secretary Rural Developmnet



		



		Alternate(s)



		*Rada SINGH



		



		*H.S. PURI


Ambassador of India



		



		*S. SWAMINATHAN


Minister


Embassy of India


Brasilia



		



		*G. SRINIVAS


Private Secretary to the Hon'ble Minister



		



		INDONESIA - INDONÉSIE



		



		Delegate



		*Djafar HUSEIN


Deputy Chief of Mission


Embassy of the Republic of Indonesia in Rome



		



		Alternate(s)



		*BENNY


Deputy Head of National Land Agency for land Control and Community Empowerment



		



		Susanto SUTOYO


Permanent Representative of Indonesia to FAO


Indonesian Ambassador to Italy



		



		*Teiseran Foun CORNELIS


Charge d'Affaires


Embassy of the Republic of Indonesia in Brasilia DF



		



		Yuswanda Asryad TEMENGGUNG


Deputy Head of Land National Agency for Land use and Land Reform



		



		*SUHARTANTO


Director of Land Management, Department of Agriculture



		



		Tondo SUBAGJO


Director for Land Hold Management


Land National Agency



		



		*Metra Winda TUNUS


Agricultural Attaché


Indonesian Embassy in Washington DC



		



		*Sutoto BASUKI


Deputy Director for Land Control


Department of Agriculture



		



		*Gunawan SASMITA


Deputy Director for Land Hold Management


Department of Agriculture



		



		*Hengki A. PINANDITO


Third Secretary


Indonesian Embassy in Brazil



		



		*Usep SETIAWAN


Secretary General


Agricultural Reform Consortium



		



		*Erpan FARYADI


Head of Human Relations Division


Agricultural Reform Consortium



		



		*Gunawan WIRADI


Board of Expert, Consortium for Agrarian Reform



		



		*Sediono M. P. TJONDRONEGORO


Board of Expert, Consortium of Agrarian Reform



		



		IRAQ



		



		Delegate



		*Mr Abdul Hassan Mohammad JUWAD AL SARRAF


Specialist in Rural Development and Extension and in charge of International Relations in the Ministry of Agriculture



		



		ITALY - ITALIE - ITALIA



		



		*Sergio MARELLI


Presidente Associazione ONG Italiane


Via Giovanni Devoti, 16


00167 Rome, Italy


Phone: +39 06 6019202


Fax: +39 06 66032774


Email: presidente@ong.it



		



		Délégué



		*Mario PANARO


Consul Générale


Consulat Générale de Porto Alegre (Rio Grande do Sul)



		



		Suppléant(s)



		*Paolo AMMASSARI


Ministère de l'Agriculture


Rome


Italie



		



		*Stefano LAFIANDRA


Ministère de l'Agriculture


Rome


Italie



		



		*Alessandro GASTON


Consultant


Ministère des Affaires Etrangères


Rome


Italie



		



		JAPAN - JAPON - JAPÓN



		



		Delegate



		*Noritaka AKIYAMA


First Secretary


Japan Embassy


Brasila



		



		Alternate(s)



		*Hajime KIMURA


Consul


Japanese Consular Office


Porto Alegre



		



		KENYA



		



		Delegate



		*Kembi GETURA


Assistant Minister Production, Marketing & Regulatory Services


Ministry of Agriculture


45834


00100 Nairobi 


Kenya


Nairobi


Kenya


Phone: +254 020 2718870


Fax: +254 020 2725774


Email: agriculturesecretary@kihime.go.ke



		



		Alternate(s)



		*Mrs Ann NYIKULI


Ambassador


Permanent Representative to FAO


Kenya Embassy


Rome



		



		*Wilson SONGA


Ministry of Agriculture


Nairobi


Kenya


Phone: +254 02 2725723


Fax: +254 02 2725774


Email: agriculturesecretary@kilimo.go.ke



		



		*Samuel ONDIEKI


Ministry of Agriculture


Government of Kenya


30028-00200 Cathedral Road


00200 Nairobi


Kenya


Phone: +254 718870


Fax: +254 2725774


Email: agriculturesecretary@kilimo.go.ke



		



		*Charles Kiplangat KOSKE


Coordinator Global Water Partnership


Ministry of Water & Irrigation


Ngong Road


P.O. Box 49720


00100 Nairobi


Kenya


Kenya


Phone: +254 20 2733810


Fax: +254 20 2720040


Email: korapkoske@wononchi.com



		



		*David N. OYOSI


Under Secretary


Ministry of Regional Development Authorities


Nairobi


Kenya



		



		*Mrs Janet MUTISO


Assistant Chief Conservator of Forests


ministry of Environment & Natural Resources


Nairobi


Kenya



		



		*Joseph KATUMO


Economist


Ministry of Environment & Natural Resources


Nairobi


Kenya



		



		*Joseph MBURU


Agriculture Attaché


Kenya Embassy


Rome


Italy



		



		KIRIBATI



		



		Delegate



		*Betarim RIMON


Senior Project Officer and FAO-NC for Kiribati


Ministry of Environment, Lands and Agricultural Development


Bikenibeu Tarawa


Republic of Kiribati


Phone: 686-28371


Fax: 686-28334


Email: betarimr@melad.gov.ki



		



		KUWAIT - KOWEÏT



		



		Delegate



		*Nazar AL BAGHLI


Diplomat - 2nd Secretary


Embassy of the State of Kuwait - Brazil


SHIS Q1 05 Chácara 30


Brasília - DF 71600-550


Brazil


Phone: 55-61-32132333


Fax: 55-61-32480969


Email: Kuwait@opendf.com.br



		



		LEBANON - LIBAN - LÍBANO



		



		Suppléant(s)



		*Talal HATOUM


National Director of Census Project


Ministry of Agriculture


Beirut


Lebanon


Phone: +96 11 848449


Fax: +96 11 848449


Email: thatoum@hotmail.com



		



		*Hussein NASRALLAH


Director of Studies and Coordination


Ministry of Agriculture


Safarat St.


Bir Hasan - Beirut


Lebanon


Phone: +96 11 848 449


Fax: +96 11 848 449



		



		LESOTHO



		



		Delegate



		*Mrs Mantho MOTSELEBANE


Director of Planning and Policy Analysis


Ministry of Agriculture and Food Security 


PO Box 24


Maseru


Lesotho 100


Phone: +266 22316391


Fax: +266 22310186


Email: motselebanem@agric.gov.ls



		



		LIBERIA - LIBÉRIA



		



		Delegate



		*Mr Peter N. KORVAH


Acting Minister


Ministry of Agriculture


Liberia


Phone: +231 651 3937



		



		MADAGASCAR



		



		Délégué



		*Harison RANDRIARIMANANA


Ministre de l'Agriculture, de l'Elevage et de la Pêche


Ministère de l'Agriculture, de l'Elevage et de la Pêche


P.O. Box 301


101 Antananarivo


Madagascar


Madagascar


Phone: +261 20 22 27227


Fax: +261 20 22 26561


Email: maep-mi@wanadoo.mg



		



		Suppléant(s)



		*Auguste Richard PARAINA



		



		*Rivo RAMBOARISON


Consultant du Programme National Foncier
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Email: Aftab.alam@actionaid.org



		



		James KINTU


Agriculture and food security coordinator


IFSN


Action Aid Uganda


Phone: +256 7583 7324


Email: kintuj@actionaiduganda.org



		



		Mrs Magdalena KROPIWNICKA


Food and Hunger policy adviser


Action Aid International



		



		Mrs Rita LAKOR


Uganda Land Alliance


Action Aid Uganda



		



		Julia Polessa MACAIRA


IFSN Assistant


ActionAid


Phone: +55 21 2189 4600


Fax: +55 21 2189 4629


Email: ifsn@actionaid.org



		



		Roma MALIK


Sathiallforpartnerships


India



		



		Babu MATTHEW


India Country Director


Women's rights team


Action Aid India



		



		Mrs Laura MEGGIOLARO


Land Tenure Consultant


Rome


Italy



		



		Filipe Ernesto PEQUENINO


National Food Security Coordinator


Action Aid Mozambique


Rua Comandante João Belo, 208


P.C. 2608, Maputo 


Mozambique


Phone: +258 21 314342


Fax: +258 21 314346


Email: Filipe.pequenino@actionaid.org



		



		Mrs Julia POLESSA


IFSN's project assistant


Action Aid



		



		Willy RUFF


Visual documentation



		



		Francisco SARMENTO


International Food Security Network Global Coordinator


Action Aid International



		



		Tenna SHITAREK


Food security policy program officer & National coordinator for IFSN


ActionAid Ethiopia


P.O. Box 1261


Addis Ababa, Ethiopia


Phone: +251 11 465 4671


Fax: +251 11 465 3420


Email: tenna.shitarek@actionaid.org



		



		Adriano Campolina de Oliveira SOARES


ActionAid International


Rua Santa Luzia, 651/17th Floor


Rio de Janeiro, 22030/041


Brazil


Phone: +55 21 21894600


Fax: +55 21 21894600


Email: Adriano.campolina@actionaid.org



		



		Sudharama Suranjen Kodithuwakku Arachchige SURANJEN


Green Movement 


Sri Lanka



		



		Everjoice WIN


International Director of Women's Rights


Action Aid South Africa



		



		ADRA BOLIVIA



		



		Andrew M. MILLER


Congressional hunger center fellow


Av. Brasil 1329, Casilla 6004


La Paz- Bolivia


Phone: 591 2 222 1310 / 591 7308 7475


Fax: 591 2 222 1306


Email: miller.andrew@gmail.com



		



		ANIMAL SCIENCE RESEARCH INSTITUTE



		



		Farhad MIRZAEI


Researcher on animal. Husbandry economics


31535-579, Karaj, Iran


Phone: 00 982614430010


Fax: 00 9826 14413256


Email: farmir2001@yahoo.com



		



		ASSOCIAÇÃO BRASILEIRA DAS ENTIDADES ESTADUAIS DE ASSISTÊNCIA TÉCNICA E EXTENSÃO RURAL



		



		Reginaldo SILVEIRA DE LIMA


Eng. Agrônomo 


Associação Brasileira das Entidades Estaduais de Asistência Técnica e Extensão Rural


SCLN 116, Bloco F, Sala 218 - Asa Norte


70773-500, Brasilia, DF


Brazil


Phone: 55-61-32743051


Fax: 55-61-33477114


Email: Regis@asbraer.org.br



		



		ASSOCIÃÇAO NACIONAL DOS ATINGIDOS POR BARRAGENS



		



		Alisson VICENTE ZARNOTT


Eng. Agrônomo


Associação Nacional dos Atingidos por Barragens


SHIGS 705, Bloco K, Casa 11


70.350-711


Brasil


Phone: 06192341316


Email: alissonae@yahoo.com.br



		



		ASSOCIATION FOR RURAL ADVANCEMENT



		



		Ms Lisa DEL GRANDE


2517 Pietermaritzburg, 3200, South Africa


Phone: 27 (0) 33 3457607


Fax: 27 (0) 33 3455106


Email: lisa@afra.co.za



		



		Eric Vela LANGA


2517 Pietermaritzburg, 3200, 


South Africa


Phone: 27 (0) 33 3457607


Fax: 27 (0) 33 3455106



		



		David NTSENG


Community formation


Suite 23 Postnet Private Bag X9005


Pietermaritzburg 3200, South Africa


Phone: 27 33 345 5367


Fax: 27 33 345 5368


Email: david@churchland.co.za



		



		Graham PHILPOTT


Director


Suite 23 Postnet Private Bag X9005 Pietermaritzburg


3200, South Africa


Phone: 27 33 345 5367


Fax: 27 33 345 5368


Email: graham@churchland.co.za



		



		Ms Thobekile RADEBE


Provincial Secretary


66156 Estcourt, 3310


South Africa


Phone: 27 (0) 33 3457607


Fax: 27 (0) 33 3455106


Email: thobekileradebe@yahoo.co.uk



		



		AVADEG



		



		Alpha Amadou BAH


President 


Association des Volontaires pour l' Assistance au Développement en Guinée 


Rue 525 D1 / Commune de Dixinn


P.C. 4505 Conakry


Republic of Guinea


Phone: 224-201729


Email: avadeg@yahoo.fr



		



		Sény SOUMAH


Technical Advisor


Association des Volontaires pour l' Assistance au Développement en Guinée


Rue 525 D1 / Commune de Dixinn


P.C. 4505 Conakry


Republic of Guinea


Phone: 224-677449


Email: avadeg@yahoo.fr



		



		CANADIAN COOPERATIVE ASSOCIATION



		



		Rodd MYERS


Programme Officer, International Agriculture


Canadian Cooperative Association


#400, 275 Bank Street


Ottawa, Ontario K2P 2L6


Canada


Phone: 1-613-2386711 X 242


Fax: 1-613-567-0658


Email: rodd.myers@coopscanada.coop



		



		CARITAS INTERNATIONALIS



		



		Sylvain KATANGA ILUNGA


Chargé de Projet


Service de Développement


Caritas- Développement Congo


59, Avenue Virunga / Commune de la Gombe


P.C. 3258 Kinshasa


Democratic Republic of Congo


RD Congo


Phone: 243-815038757


Fax: 243-8844948


Email: skatanga@caritasdev.org



		



		Bin-Kasongo Albert MASHIKA


Coordonnateur du Service de Développement 


Caritas- Développement Congo


59, Avenue Virunga / Commune de la Gombe


P.C. 3258 Kinshasa


Democratic Republic of Congo


Phone: 243-815038757


Fax: 243-8844948


Email: almashika@caritasdev.org



		



		CENTRE FOR RURAL STUDIES AND INTERNATIONAL AGRICULTURE



		



		Sra Carmela Prats CASANOVA


Técnica de proyecto


c/Mestral, n. 2


Valencia, 46110, España


Phone: +34 96 352 1878


Fax: +34 352 2501


Email: fmra@cerai.es



		



		Sra Sonia LLERA


Documentalista


Centro de Estudios Agrarios y de Agricultura Internacional


(CERAI)


Calle del Justicia, 1 Entlo. Pta. 8


46004 Valencia


Spain


Phone: +3496 3521878


Fax: +3496 3522501


Email: sonia_llera@hotmail.com



		



		Universidad Politécnica de Valencia, Centro de Estudios Rurales y de Agricultura Internacional



		



		Vicent GARCES


Presidente


Centro de Estudios Rurals y de Agricultura Internacional (CERAI)


Calle del Justicia, 1 Entlo. Pta 8


46004 Valencia


Spain


Phone: +34 96 3521878


Fax: +34 96 3522501


Email: vicentm@ono.com



		



		COMITÉ CATHOLIQUE CONTRE LA FAIM ET POUR LE DÉVELOPPEMENT



		



		Alain LE MOAL-QUEMENEUR


Chargé de mission 


Comité Catholique contre la Faim et pour le Développement (CCFD)


4, Rue Jean Lantier


75001 Paris


France


Phone: 33-1-44828182


Fax: 33-1-44828145


Email: a.lemoal@ccfd.asso.fr



		



		DESARROLLO MEDIO AMBIENTAL SUSTENTABLE



		



		*Sra Antonietta Gutiérrez ROSATI


Avenida La Molina 2135


Urb. Sol de la Molina - Lima 12, Perú


Phone: +51 1 479 2866


Fax: +51 1 479 2866


Email: asdmas@gmail.com



		



		EKTA PARISHAD



		



		Mrs Puspa SINGH



		



		Ms Sudha SREENIVASA REDDY


South India Coordinator


EKTA MAHILA MANCH, EKTA PARISHAD


Gandhi Bhavan, Shyamla Hills


BHOPAL P.C. 462002


Madhya Pradesh


India


Phone: 91-755-4223821


Fax: 91-755-4223821


Email: ektaparishad@yahoo.com



		



		Mrs  SUDHA



		



		Mrs Priti TIWARY


Ekta Parishad



		



		ESQUEL GROUP FOUNDATION



		



		Arthur DOMIKE


8404 Whitman Drive


Bethesda Maryland 20817


USA


Phone: +202 966 3865


Email: arthur@esquel.org



		



		ETC INTERNATIONAL GROUP



		



		Mrs Silvia RIBEIRO


Researcher


Action Group on Erosion, Technology and Concentration (ETC Group)


431 Gilmour Street, 2nd floor


Ottawa (ON) K2P OR5


Canada


Phone: +1 613 2412267


Fax: +1 613 2412506


Email: silvia@etcgroup.org



		



		FARMER ORGANISATION NETWORK



		



		Ms Lydia SASU


Co-ordinator


DK 18 Darkuman, Accra, Ghana


Phone: 233-21-315894


Email: daa@africaonline.com.gh



		



		FIAN INTERNATIONAL - FOOD FIRST INFORMATION AND ACTION NETWORK



		



		Enéias DA ROSA


Secretário General FIAN Brasil


Rua 19, n. 35, Edifício D. Abel, Sala 02


Goiânia - GO Cep: 74030 -090


Brasil


Phone: +55 62 3229 4611


Fax: +55 62 3229 4611


Email: fian@fianbrasil.org.br



		



		Mrs Sofia MONSALVE SUÁREZ


Co-ordinator of the Global Campaign for Agrarian Reform


FIAN International


P.O. Box 102243


69012 Heidelberg


Germany


Phone: +49 6221 653003


Fax: +49 6221 830545


Email: monsalve@fian.org



		



		Armin PAASCH


Agriculture Officer


FIAN, German Section


Thurmchenswall 25


50668 Koln, Germany


Phone: +49 221 7020072


Fax: +49 221 7020032


Email: a.paasch@fian.de



		



		FORO RURAL MONDIAL



		



		Asier Arrana ARRIETA


Latin America and Caribbean Desk Coordinator


Granja Modelo Arkaute


01192 Arkaute


Araba - Basque Country


Spain


Phone: +34 660368503


Fax: +34 945281422


Email: ASIERSANTAFE@HOTMAIL.COM



		



		GAIA FOUNDATION



		



		Leonel CERRUTO


Director


Centro de Culturas Originarias Kawsay


GAIA Foundation


Casilla 2348


Cochabamba


Bolivia


Phone: +591 4 4453890


Fax: +591 4 4453891


Email: leoce@ibv.liu.se



		



		Mrs Esther WANJIKU MWANGI


Executive Director


Porini Trust, Kenya


GAIA Foundation


Rhapta Road, 14894


Nairobi 00800


Kenya


Phone: +254 0 720722468


Fax: +


Email: Maa.berry@gamil.com



		



		GLOBAL YOUTH MOVEMENT



		



		ADJEI MOSES


Global Youth Movement


P.O. BOX 545 Transport


Accra


Ghana


Fax: 233-21-215311


Email: ombi75@yahoo.com



		



		Joseph AGYEMAN


Global Youth Movement


P.O. BOX 545 Transport


Accra


Ghana


Fax: 233-21-215311


Email: ombi75@yahoo.com



		



		Miss  AHOTO GLADIES


Global Youth Movement


P.O. BOX 545 Transport


Accra


Ghana


Fax: 233-21-225311


Email: ombi75@yahoo.com



		



		Abubakar NAS


Global Youth Movement


P.O. BOX 545 Transport


Accra


Ghana


Fax: 233-21-215311


Email: ombi75@yahoo.com



		



		GRASSROOTS INTERNATIONAL



		



		Saulo ARAUJO


Global Programs Assistant


179 Boylston Street, 4th Floor


Boston 02130


Phone: +1 617 524 1400


Fax: +617 524 5525


Email: saraujo@grassrootsonline.org



		



		Hope Worldwide Pakistan



		



		Khurram Shahid MALIK


President & Executive Director


Office No. 2 Riffat Plaza, Afshan Colony


Dhoke Chaudrian


Rawalpindi


Phone: +92 51 5110050


Fax: +92 51 5584566


Email: hopeworlwide@hotmail.com



		



		Khurram SHEHZED


Youth Coordinator


Office No 2,Riffat Plaza, Afshan Colony, Dhoke Chaudrian


Rawalpindi


46000 Pakistan


Phone: +92 333 5223971


Fax: +92 51 5584566


Email: hopeworldwide@hotmail.com



		



		INTEGRATED RURAL DEVELOPMENT FOUNDATION/ASIA


PACIFIC NETWORK ON FOOD SOVEREIGNITY



		



		Francisco PASCUAL


Board Secretary - IRDF/ Convenor - APNPS


87 Malakas St, Pinyahan


Quezon City, Philippines


Phone: +63 2 927 6309


Fax: +63 2 927 6309


Email: fgpascual132@hotmail.com



		



		INTERNATIONAL CATHOLIC RURAL ASSOCIATION


ASSOCIATION INTERNATIONALE RURALE CATHOLIQUE


ASOCIACIÓN INTERNACIONAL RURAL CATÓLICA



		



		Concetto IANNELLO


Phone: +39 06 69887123


Fax: +39 06 69887223


Email: info@icra-agrimissio.org



		



		INTERNATIONAL FEDERATION OF AGRICULTURAL PRODUCERS


FÉDÉRATION INTERNATIONALE DES PRODUCTEURS AGRICOLES


FEDERACIÓN INTERNACIONAL DE PRODUCTORES AGRÍCOLAS



		



		Bonou Jacques DJIMA


Secrétaire Général FUPRO


BP 372 Bohicon, Benin


Phone: +229 22 51 07 00


Fax: +229 22 51 09 46


Email: jacbonou@yahool.fr



		



		Samba GUEYE


President


CNCR


BP 249 Dakar


Senegal


Phone: +221 825 56 65


Fax: +221 824 4873


Email: cncr@cncr.org



		



		Kasera KAGHENI


Land Issues Adviser


Syndicat de Defense des interets paysans


Kinshasa


Congo Dem Rep


Phone: +243 998 38 39 88


Fax: +243 871 762523410


Email: sydiprdcongo@yahoo.fr



		



		Ms Mercy KARANJA


Development Policy Coordinator


60 Rue Saint-Lazare


75009 Paris


Phone: +33 145 260553


Fax: +33 148 747212


Email: Mercy.Karanja@ifap.org



		



		kASEREKA KHAGENI


Land Issues Adviser


PO BOX 561 Butembo


Congo. Dem. Rep


Phone: +243 9 98383988


Fax: +871 762523410


Email: sydiprdcongo@yahoo.fr



		



		Raul MONTEMAYOR


41 Highland Drive, Blue Ridge


Quezon City 1109


Philippines


Phone: +632 6471093


Fax: +632 6471451


Email: freefarm@mozcom.com



		



		Vahamwiti MUKESYAYIRA


Secretary General


Syndicat de defense des interets paysans


Kinshasa


Phone: +243 998383988


Fax: +243 871762523410


Email: sydiprdcongo@yahoo.fr



		



		John WILKINSON


President


RR#1


Belle Vallée


Canada


Phone: +001 705 647 3623


Fax: +001 705 6473623



		



		INTERNATIONAL LAND COALITION



		



		*Ms Anna Lisa MAURO


Via del Serafico, 107


00142 Rome, Italy


Phone: +39 06 54591


Email: l.mauro@ifad.org



		



		*Bruce MOORE


Via del Serafico, 107


00142 Rome, Italy


Phone: +39 06 5459 2206


Email: b.moore@ifad.org



		



		JUFFUREH ALBREDA YOUTH SOCIETY JAYS



		



		Leonard Ademola AKINBAJO


Regional Coordinator


P.O. Box 4447 Bakau


Banjul/220


The Gambia


Phone: +2209923564


Fax: +2204390969


Email: albredayouth@yahoo.com



		



		KENFAP



		



		Leonard Nduati KARIUKI


National Chairman


P.O. Box 14187 00800


Nairobi


Kenya


Phone: +254 020 444 7458


Fax: +254 020 444 7459


Email: leonduati@yahoo.com



		



		kenya land alliance



		



		Odenda LUMUMBA


National Co-ordinator


C.K. Patel Building, 6th Floor


Kenyatta Avenue


PO Box 2177-20100


Nakuru


Kenya


Phone: +254 51 2210398


Fax: +254 51 2215982


Email: klal@africaonline.co.ke



		



		MAGNIFICAT ENVIRONMENT



		



		Kabong Peter TAMBWE


Président


BP 1176 Lomé


Togo


Phone: +289326114


Fax: +2282208077


Email: magnificat_env



		



		MAINYOITO PASTORALIS INTEGRATED DEVELOPMENT ORGANIZATION



		



		Joseph Ole SIMEL


Coordinator


Bomas of Kenya Ltd


Forest Edge Road off Langata Road


P.O. Box 226


Kiserian 00206


Kenya


Phone: +254 20 891925


Fax: +254 20 891453


Email: mpido@mpido.org



		



		MIJARC



		



		Ms Christine BRANDMEIR


Secretary General


Mijarc


53 Rue Joseph Coosemans


1030 Brussels


Belgium


Phone: +32 27349211


Fax: +32 27349225


Email: c.brandmeir@web.de



		



		George Dixon FERNANDEZ


International President


Mijarc


53, Rue Joseph Coosemans


1030 Brussels


Belgium 


Phone: +32 273 49211


Fax: +32 273 49225


Email: www.mijarc.org



		



		Nivaldo Ramos SILVA


Latinamerican Coordinator


Mijarc


53 Rue Joseph Coosemans


1030 Brussels


Belgium


Phone: +32 27349211


Fax: +32 27349225


Email: www.mijarc.ord



		



		MOUVEMENT D'ACTION PAYSANNE



		



		Mme Christiane HUMBLET


Rue de la Sitine, 1


B - 5310 Saint Germain


Belgium


Phone: +32 81511067


Email: jacuesbossuyt@skynet.be



		



		NILE BASIN SOCIETY



		



		Nabil EL-KHODARY


Acting CEO/Founder


730-3 Greystone Walk Dr.


Toronto, ON M1K 5J4


Phone: +647 722 3256


Fax: +647 722 3273


Email: webmaster@nilebasin.com



		



		NKUZI DEVELOPMENT ASSOCIATION



		



		Tshililo Justice MANENZHE


Project Manager for the Area Land Reform Initiative


Phone: +15 297 6972


Fax: +15 297 6975


Email: landnow@nkuzi.org.za



		



		OXFAM INTERNATIONAL



		



		Guilherme BRADY


Campaign Officer


SCS Quadra 08 - Bloco B-50 - Sala 403 - Edifício Venâncio 2000


Brasília - DF - 70333 - 970 - Brasil


Phone: (55) (61) 3321-4044


Fax: (55) (61) 3323-8552


Email: GBrady@oxfam.org.br



		



		PARFUND



		



		José Noel OLANO


Executive Director


PARFUND


2nd Fl.  Ces Building


Quezon City


Philippines


Phone: +432 426 56 58


Fax: +432 4265658


Email: parfund@yahoo.com



		



		PELUM ASSOCIATION



		



		Ms Marjory CHONYA


Information and Communications Officer


Phone: +260 1 257115


Fax: +260 1 257116


Email: inforunit@pelum.org



		



		RISD LANDNET



		



		Gashumba RUTSINDINTWARANE


Phone: +250 0840 8910



		



		ROPPA



		



		Jocelin t. AYODELE-MANLEY


ROPPA Representative


24 Regent Road, Wilderforce


S/A Freetown - Sierra Leone


Phone: 076-645209


Email: joseman-ayodele@yahoo.fr



		



		Jacques BONOU DJIMA


Secrétaire Général FUPRO


2 ème VP ROPPA


BP 372 Bohicon


BENIN


Phone: +229 22 510700


Fax: +229 22 510946


Email: jacbonou@yahoo.fr



		



		Ms Simone RODRIGUES NETO


SCN Q. 01 Bl C Sala 506 - Edíficio Brasília Trade Center


70711-902   Brasília - DF / Brasil


Phone: 55 61 3328-8661


Fax: 55 61 3328-8661


Email: Simone.neto@mda.gov.br



		



		RURAL AREA DEVELOPMENT PROGRAMME



		



		Rajendra Bahadur ADHIKARI


Chairman/Programme Coordinator


GPO Box 21003 Kathmandu


Nepal


Phone: +977 1 4 357 088


Fax: +977 1 4 227 977


Email: radp_org@wlink.com.np



		



		Satya Dhoj ADHIKARY


Chief Programme Officer


GPO Box 21003 Kathmandu


Nepal


Phone: + 977 1 4 1 380 809


Fax: +977 1 4 277 977


Email: radp_org@wlink.com.np



		



		Nar Bahadur ROKA


Executive Member


GPO. Box 21003 Kathmandu


Nepal


Phone: +977 1 4 231 438


Fax: +977 1 4 227 977


Email: radp_org@wlink.com.np



		



		SPANISH NETWORK FOR RURAL DEVELOPMENT



		



		Aurelio Garcia BERMÚDEZ


President


Constancia, 38 local


28002 Madrid


Spain


Phone: +34 91 413 27 76


Fax: +34 91 413 00 14


Email: redr@redr.es



		



		Transkei Land Service Organization



		



		Navy SIMUKONDA


Executive Director


60 Wesley Street


B X5132


MTHATHA, 5099


South Africa


Phone: +27475312851


Fax: +27475312853


Email: navy@tralso.co.za



		



		TROPICAL FOREST NETWORK



		



		Omole ADETUMBI


Senior Project Officer


Box 38471


Phone: +234 2 712628


Fax: +234 2 8109051


Email: tfnnigeria95@yahoo.co.uk



		



		akanni IFEDARO OLAPOJOYE


Nigeria


Phone: +234 2 712628


Fax: +234 2 8109051


Email: tfnnigeria95@yahoo.co.uk



		



		Olusegun OGUNLEKE


Nigeria


Phone: +234 2 712628


Fax: +234 2 8109051


Email: tfnnigeria95@yahoo.co.uk



		



		VIA CAMPESINA



		



		Faustino Torrez ARÁUZ


Campaña Global por la Reforma Agraria


Managua, Nicaragua, Contiguo al Ciprés, PO Box A 2 44


Managua


Nicaragua


Phone: +505 2784575


Email: Faustino.torrez@gmail.com



		



		Indra Sakti Gunawan LUBIS


Jl. Mampang Prapatan XIV No. 5


Jakarta 12790


Indonesia


Phone: +62 21 7991890


Fax: +62 21 7993426



		



		Marco Antonio Ortiz SALAS


Coduc, A.C.


Ignacio Mariscal #123, Col. Tabacalera Del. Cuauhtémoc


Distrito Federal C.P. 06030 


México


Phone: +1 55 55 66 42 22


Fax: +1 55 35 33 44


Email: coduca@prodicy.net.mx



		



		Henry SARAGIH


General Coordinador of La Via Campesina


Jl. Mampang Prapatan XIV No. 5, Jakarta 12790


Indonesia


Phone: +62 21 7991890


Fax: +62 21 7993426



		



		Imam Bambang SETIAWAN


Staff of FSPI


Jl. Mampang Prapatan XIV No. 5, Jakarta 12790


Indonesia


Phone: +62 21 7991890


Fax: +62 21 7993426


Email: fspi@fspi.or.id



		



		Purnomo SUBAGIO


Staff of FSPI


Jl. Mampang Prapatan XIV No. 5, Jakarta 12790


Indonesia


Phone: +62 21 799 189


Fax: 62 21 7993426


Email: fspi@fspi.or.id



		



		VOLTA BASIN DEVELOPMENT FOUNDATION



		



		Richard Twum Barimah KORANTENG


Executive Director


Accra, MB 516


Ghana


Phone: +233 244 451023


Fax: +233 21 783335


Email: RTWUMUS@yahoo.com



		



		WOMEN ORGANIZING FOR CHANGE IN AGRICULTURE AND NATURAL RESOURCE MANAGEMENT



		



		Ms Kanchan LAMA


Member


GPO Box 8975, EPC 5181


Kathmandu


Nepal


Phone: +977 1 5521501


Fax: +977 1 5539379


Email: klama@enet.com.np



		





		FAO Secretariat


FAO Secrétariat


FAO Secretaría






		FAO SECRETARIAT



		



		Diego COLATEI


Programme Officer


FAÖ


Viale delle Terme di Caracalla


00100 Roma


Phone: +39 06 57054370


Fax: +39 06 57055175


Email: diego.colatei@fao.org



		



		Adel CORTAS


FAO Consultant


FAO


65 via Luigi Lilio - Roma


Italy


Phone: 39-06-5190429


Email: acortas@dm.net.lb



		



		Ms Rosalud Jing DE LA ROSA


ICARRD Secretariat Staff


FAO - ICARRD Secretariat


Rural Development Division (B-520)


Viale delle Terme di Caracalla


00100 Rome


Italy


Phone: 39-06-57053918


Email: Rosalud.delarosa@fao.org



		



		Ms Jennifer Mary DE PRYCK


Chief, SDAR


FAO


Viale delle Terme di Caracalla
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Foro “Tierra, Territorio y Dignidad”
Porto Alegre, marzo 6-9 de 2006

iPor una Nueva Reforma Agraria basada en la Soberania Alimentaria!

Nosotros/as, representantes de organizaciones de campesinos/as, pueblos indigenas,
pescadores/as artesanales, trabajadores/as rurales, migrantes, pastores/as, defensoras de
derechos humanos, desarrollo rural, medio ambiente, y otros, provenientes del mundo entero,
participamos en el Foro “Tierra, Territorio y Dignidad” para defender nuestra tierra, nuestro
territorio y nuestra dignidad.

Los Estados y el sistema internacional han sido incapaces de derrotar la pobreza y el hambre
en el mundo. Reiteramos nuestro llamado a nuestros gobiernos, a la FAO y su mandato
fundador, las demds instituciones de las Naciones Unidas, a otros actores que estdn presentes
en la Conferencia Internacional de Reforma Agraria y Desarrollo Rural (CIRADR) y a
nuestras sociedades, a comprometerse decisivamente con una Nueva Reforma Agraria
basada en la Soberania Alimentaria, el Territorio y la dignidad de los Pueblos, que nos
garantice a campesinas/os, pueblos indigenas, comunidades de pescadores artesanales,
pastores/as, trabajadoras/es rurales, comunidades afrodescientes, trabajadores/as
desocupados/as, comunidades Dalit y demds comunidades rurales acceso y control efectivo
de los recursos naturales y productivos para el ejercicio de nuestros derechos humanos.

Instamos a la Conferencia Internacional de Reforma Agraria y Desarrollo Rural (CIRADR), a
los Estados y a la FAO para que asuman una voluntad politica real que permita derrotar el
hambre y la pobreza que sufren millones de hombres y mujeres del mundo. Si esta
conferencia no reconoce los planteamientos del Foro Paralelo no podrd considerarse exitosa.

Soberania Alimentaria y Reforma Agraria

La nueva reforma agraria debe reconocer la funcidn socio-ambiental de la tierra, el mar y los
recursos naturales en el contexto de la soberania alimentaria. Comprendemos que la soberania
alimentaria implica politicas de redistribucién, acceso y control justo y equitativo a los
recursos naturales y productivos (crédito, tecnologia apropiada, etc.) por parte de
campesinas/os, pueblos indigenas, comunidades de pescadores artesanales, pastores/as,
trabajadores/as desocupados/as, comunidades Dalit, comunidades afrodescendientes y demaés
comunidades rurales; politicas de desarrollo rural basadas en estrategias agroecoldgicas
centradas en la agricultura campesina y familiar y de pesca artesanal; politicas de comercio en
contra del dumping y a favor de la produccién campesina e indigena para mercados locales,
nacionales e internacionales; y politicas ptiblicas complementarias como de salud, educacién
e infraestructura para el campo.

El uso de los recursos naturales debe estar primeramente al servicio de la produccion de
alimentos. La nueva reforma agraria debe ser prioritaria en la agenda publica. En el contexto
de la soberania alimentaria, la reforma agraria beneficia a la sociedad en su conjunto,
dotandola de alimentos sanos, accesibles y culturalmente apropiados, y de justicia social. La
reforma agraria pondria fin al éxodo masivo y forzado del campo a la ciudad que ha hecho
que las ciudades crezcan en condiciones deshumanizantes e insostenibles; darfa una vida con
dignidad para todos los miembros de nuestras sociedades; abriria las posibilidades de un





desarrollo econémico local, regional y nacional que sea incluyente y en beneficio de la
mayoria de la poblacidn; y terminaria con una agricultura intensiva de monocultivos que
acapara agua, que envenena la tierra y los rios. Es necesario una nueva politica de pesca que
reconozca el derecho de las comunidades de pescadores y detenga la pesca industrial que
agota la vida en el mar. La nueva reforma agraria es valida tanto para los paises del sur
llamados “en vias de desarrollo” como para los del norte, llamados “desarrollados”.

La soberania alimentaria se basa en el derecho humano a la alimentacién, a la libre
determinacién, en los derechos indigenas al territorio, y en los derechos de los pueblos a
producir alimentos para su subsistencia y para mercados locales y nacionales. La soberania
alimentaria defiende una agricultura con campesinos y campesinas, una pesca con familias
pescadoras artesanales, unos bosques con comunidades forestales, unas estepas con familias
pastoras némadas...

Ademds, la reforma agraria debe garantizar los derechos a la educacién, a la salud, a la
vivienda, al trabajo, a la seguridad social y a la recreacién. La reforma agraria debe asegurar
la creacion de espacios de vida para mantener nuestras culturas, para darle una hogar a
nuestras/os nifias/os y jévenes, para que nuestras comunidades pueden desarrollarse en toda su
diversidad y construir una ciudadania a partir de la relacién con la tierra, el mar, los bosques.

El sofisticado conocimiento que los pueblos indigenas, campesinos, pescadores han adquirido
a través de siglos de interactuar con la naturaleza proveen soluciones a la actual crisis
ecolégica y social. Es por eso que estamos convencidos que los sistemas alimentarios
indigenas deben tener una alta prioridad en la reforma agraria y que los principios y los
conocimientos indigenas deben ser aplicados para el beneficio de las comunidades.

Rol del Estado

El Estado tiene que jugar un papel fuerte en las politicas de reforma agraria y produccién de
alimentos. El Estado tiene que aplicar politicas de reconocimiento de derechos y
democratizacién del acceso a tierra, a zonas costeras, bosques y otros en casos donde haya
concentracion de estos recursos en pocas manos. Ademds, el Estado tiene que garantizar el
control de los recursos naturales a las comunidades campesinas, pescadoras, pastoras,
forestales y a los pueblos indigenas de modo que ellas puedan seguir viviendo y trabajando en
el campo y en los litorales, a través de los derechos colectivos y comunitarios. La reforma
agraria debe crear ocupaciones productivas, empleos dignos y fortalecer los derechos
laborales de los/as trabajadores/as rurales. Los Estados tienen el derecho y la obligacion de
definir soberanamente y sin condicionamientos externos sus propias politicas agrarias,
agricolas, pesqueras y alimentarias de manera que ellas garanticen el derecho a la
alimentacion y los demdas derechos econdmicos, sociales y culturales de toda su poblacion.
Los/as pequefios/as productores/as tienen que tener acceso a créditos a bajos intereses y
adaptados a condiciones locales, precios y condiciones de comercio justas; y a asistencia
técnica para una agricultura ecoldgica. La investigacién, y los sistemas de acopio y
distribucién en los mercados locales y regionales deben tener fuerte apoyo del Estado y
garantizar el bien comun.

Reconocimiento la concepcion de Territorio

La concepcidn del territorio histéricamente ha faltado dentro los procesos de reforma agraria.
Ninguna reforma agraria es aceptable si solo se piensa en distribucién de la tierra.





Consideramos que la nueva Reforma Agraria debe incluir las cosmovisiones de territorio de
las comunidades campesinas, sin tierra, pueblos indigenas, de trabajadores rurales, de
pescadores, pastores némadas, tribus, afrodescendientes, minorias étnicas y personas
desplazadas, que basan su trabajo en la produccién de alimentos y que sostienen una relacion
de respeto y armonia con la Madre Tierra y con los océanos.

Todos los pueblos originarios, pueblos indigenas, minorias étnicas, tribus, pescadores,
trabajadores rurales, campesinos, sin tierra, pastores némadas y personas desplazadas tienen
derecho a mantener su propia relacién espiritual y material con sus tierras; a poseer,
desarrollar, controlar, y reconstituir sus estructuras sociales; a administrar politica y
socialmente sus tierras y territorios comprendido el medio ambiente total, el aire, las aguas,
los rios, los lagos, los mares, los hielos marinos, la flora, la fauna y otros recursos que
tradicionalmente han poseido, ocupado, o utilizado de otra forma. Ello implica el
reconocimiento de sus leyes, tradiciones, costumbres y sistemas de tenencia e instituciones;
asi como el reconocimiento de las fronteras territoriales y culturales de los pueblos. Todo lo
anterior constituye el reconocimiento de la libre-determinacién y autonomia de los pueblos.

La expresion de género y juventud en la lucha por la reforma agraria.

Reconocemos el papel fundamental de las mujeres en la agricultura, en la pesca y en el uso y
gestion de los recursos. No hay reforma agraria genuina sin equidad de género, por eso
exigimos y nos comprometemos a que la nueva reforma agraria asegure a las mujeres plena
igualdad de oportunidades y de derechos a la tierra y a los recursos naturales, reconozca su
diversidad y repare la discriminacion y las desventajas sociales a las que las mujeres han sido
sometidas en el campo. Reconocemos también que sin juventud en el campo, no hay futuro
para nuestras sociedades. La nueva reforma agraria debe dar prioridad a los derechos de la
mujer y garantizar un futuro digno para la juventud rural.

Las mujeres y los jovenes del campo estamos reclamando condiciones de vida igualitarias y
politicas ecoldgica, econémica y culturalmente sostenibles. Debemos ser involucrados en
procesos de toma de decision que atiendan integralmente nuestras necesidades. Por tanto,
exigimos que los gobiernos honren sus compromisos y obligaciones asumidas en diversas
conferencias internacionales como la Conferencia de Beijing y la Conferencia Mundial contra
el Racismo. Particularmente sus compromisos con la igualdad de genero y la diversidad racial
contemplados en la Convencién para la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacion
contra las Mujeres y la Carta Campesina adoptada en la Conferencia Mundial sobre Reforma
Agraria y Desarrollo Rural. Exigimos la implementacion de una reforma agraria
redistributiva que permita a las mujeres y a los jévenes acceso y jurisdiccion sobre la tierra y
los recursos naturales, garantizando la representacién de las mujeres y los jovenes en las
estructuras de toma de decision y gestion en todos los niveles, local, nacional e internacional.
Resulta imprescindible contar con recursos financieros adecuados para la formacion,
capacitaciéon y educacion en salud sexual y reproductiva para la juventud.

No a la Privatizacion del Mar y de la Tierra, la Contra-Reforma Agraria, las Politicas
Neoliberales del Banco Mundial sobre la Tierra y el Acceso a Recursos, y el Modelo
Dominante de Produccion y Desarrollo

Junto a la privatizacién de la tierra y de las zonas costeras avanza la privatizacién de la
biodiversidad del planeta. La vida no es una mercancia. Seguiremos resistiendo con toda





nuestra capacidad a las politicas neoliberales implementadas por nuestros gobiernos e
impuestas por el Banco Mundial, la OMC y otros actores. Rechazamos este enfoque
privatizador de la reforma agraria. Consideramos que es ilegitimo. Son los pueblos y no el
Banco Mundial quienes deben decidir las politicas agricolas, pesqueras y alimentarias.
Privatizar significa despojar a las comunidades de sus derechos formales y consuetudinarios
sobre sus tierras, territorios, zonas costeras y recursos naturales. Por eso nos oponemos a
politicas de o administracién de tierras , con fines de privatizacién;, a las politicas de
descolectivizacion, a los mercados de compra-venta y renta de tierras,; a la privatizacion del
agua, del mar, de las semillas, los bosques, las areas de pesca y otros recursos, asi como a la
privatizaciéon de los servicios de extension y apoyo publico a la produccién y a la
comercializacion de la agricultura campesina. Objetamos rotundamente la introduccién de
semillas transgénicas y la tecnologia de semillas suicidas o “terminator” que despojardn a
nuestras comunidades rurales del control de las semillas transfiriéndoselo a un par de
empresas transnacionales.

La privatizacidn de los recursos naturales y tecnologias ha aumentado las inequidades sociales
entre hombres y mujeres, etnias, castas, clases y generaciones. Estas politicas de estado estdn
perpetuando el desplazamiento, persecucion y criminalizacion de estos grupos ya marginados.

Asi mismo, seguiremos oponiendo resistencia al modelo dominante de produccién y
desarrollo y sus procesos de globalizacidon neoliberal y recolonizacién , transformacion e
insercion en las cadenas de las corporaciones transnacionales de la agricultura, la explotacion
forestal y la pesca actual (produccidén por contrato, monocultivos de agroexportacion,
plantaciones, pesca, explotacion de bosques y agricultura industrial, combustibles vegetales,
biotecnologia y transgénicos, nanotecnologia). Inversiones en mineria, agro-exportacion,
megaproyectos, biopirateria, neoliberalismo verde destruyen nuestros territorios, nuestra
agricultura y pesca y causan el desplazamiento de poblaciones locales y el desarraigo del
campo y los litorales, asi como la "reconstruccién" después de desastres naturales y guerras, y
las politicas de comercio (OMC, TLC, PAC, APE, Ley Agricola).

Politicas agrarias que financian la exportacion agricola y pesquera a través del dumping deben
ser sustituidas por otras que realicen la soberania alimentaria y que respeten el desarrollo
enddgeno de los pueblos.

Reconocemos y valoramos iniciativas como el ALBA para la integraciéon regional y el
ejercicio de soberania alimentaria en cuyo contexto la reforma agraria y el desarrollo rural son
y deben ser parte integrante.

Criminalizacion y represion de los movimientos sociales

Repudiamos y condenamos a represion que enfrenta, en casi todos los paises del mundo, en
las Américas como en Asia, en Europa o en Africa, cualquier luchador o luchadora por la
reforma agraria. Rechazamos asi mismo la militarizacién y la ocupacién militar en Irak,
Corea del sur, Palestina y otros paises que desplaza a nuestros pueblos y les roba sus tierras y
territorios, la "guerra contra el terrorismo" que sirve de pretexto para reprimirnos, y la
criminalizacién de nuestros movimientos. Luchar por nuestra dignidad es una obligacion, y
es un derecho humano poder hacerlo.

Exigimos que los Estados establezcan mecanismos de proteccién a la vida y a la seguridad de
las personas amenazadas por los procesos de lucha por la tierra, el agua, los mares y los
recursos naturales. Deben garantizarse mecanismos legales efectivos que permitan castigar a
los culpables de estos crimenes.





Ocupaciones, Recuperaciones y Defensa de Territorios. Movilizacion social una
estrategia de lucha y construccion de propuestas.

Reivindicamos nuestras acciones de ocupaciones, recuperaciones y/o defensa de nuestras
tierras, territorios, semillas, bosques, areas de pesca, vivienda como necesarias y legitimas
para la defensa y conquista de nuestros derechos. Nuestra experiencia cotidiana nos muestra
que en la lucha por una vida con dignidad para todos/as, acciones de defensa propia como las
de ocupacion de tierra y de recuperacion y de defensa activa de territorios son necesarias para
mover a los gobiernos a cumplir con sus obligaciones e implementar politicas y programas
efectivos de reforma agraria. Seguiremos usando estas acciones no violentas por el tiempo
que sea necesario para lograr un mundo con justicia social que dé a cada uno y una la
posibilidad real de tener una vida digna. Sin la movilizacidn y participacién plena de los
movimientos sociales, no habrd reforma agraria genuina.

La soberania alimentaria no solo es una vision sino también una plataforma comin de lucha
que nos permite seguir construyendo unidad en la diversidad. Consideramos que el acceso y
control de los recursos naturales, la produccién de alimentos y el aumento del poder de
decision son los tres ejes principales que nos unifican.

La reforma agraria y la soberania alimentaria comprometen una lucha mayor por el cambio
del modelo neoliberal dominante. Necesitamos construir alianzas con otros sectores de la
sociedad, un poder ciudadano que garantice reformas profundas. Nos comprometemos a
impulsar acciones comunes, articulaciones, intercambios y todas las formas de presién que
estan en curso, especialmente a través de las campaiias internacionales que nuestros sectores y
redes tienen en marcha o estdn concretando. Estamos convencidos de que solo el poder de los
pueblos organizados y la movilizacién pueden lograr los cambios necesarios, por esto nuestra
tarea principal es informar, concienciar, debatir, organizar, y movilizar con la gente.
Convocamos a todos los sectores y fuerzas sociales aqui representados para que sigamos
construyendo nuestra unidad, y llevaremos éstas conclusiones para debatir con nuestras bases
y para usar estas ideas para las politicas de los organismos internacionales como la FAO, y los
gobiernos. Pedimos al Comité Internacional de Planificacién por la Soberania Alimentaria
(CIP) asumir como trabajo prioritario el seguimiento a estas conclusiones.

Tierra, mar y territorio para vivir, tierra, mar y territorio para sonar, tierra, mar y
territorio para afirmar nuestra dignidad ;ya!






